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=-~= Boa noite senhoras e senhores. Venho falar-lhes, embora vo-
cés talVez achem gue n#o sou & pessoa indicada, da minha ter-
ra., E dum homem ixxminhxxxnxrx dessa terra. Um homen que, di-
-gem, foi médico, mas que nds conheciamos porque fazia deae=
phos. Até dizem. que ers letrado mas eu ndo sei multo destas
coisas porque nZo ¢sei lexr muito bem. S6 conseguia perceber
as palavrinhaes por baixo doe desenhos. At§ hoje muitas vezes

o recordei oom os meus filhos e agors comego a recordd-loc com

')

os meus netos. Voc8s talvez perguntem gual é o meu oficio,

mas é melhor nfio o fazerem porgue nfio saberia responders O
neu verdadeiro offcio € o de emigrante, Assim o que fago de-
pende do sitio onde estou e do trebalho que ai héd. Mas nor-
nalmente acabamos sempre por fazer as mesmas coisas. Assim
talvez se possa dizer que sou criado de restaurante. A minha, |

g 4

%, a6 um ficou ‘em ‘Riw "

miie teve onze filhos. Des®es onze
enxo. Os ouwtros estdo um pouco por t0dc o lado. Tenhs wm ire |
nfo que foi para Hevana e teve 14 uma casa de padtd. Outros ' &
”~™ dois estﬁo-em Buenos Airgs. Um tem une. ‘sagatarie e o owtro

g . aprendeu o oficio de alfaiate. Outrd, o entevior a mim, ndel

quiz correr mudo. Foi parar a Barcelona,.Ai'aprendeu 0 ofi-"

; . * cilo d¢ ourives. Dos outros nko:posso -faler porgue nagcerau

depols de mim e j& pouco os vi, mas também est¥o por toda.af.';§

perbe. J4 0 meu pei tinhe estado em Lisboa, & vender 4gus

Eu nBo. me Pixe em nenhum sitio. Andei sempre de um lado e
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Santo com a diferenge de ser curvado. E tinha uma capa negra.

E foi assim gue eu soube como era o senhor que fazia 08 deseénhos.,
Quando uma.vez voltei & Gaeliza a ver os meus filhos trouxe a
estatuinha mas ﬁisséraﬁ?ﬂe que hﬁorsé podia t8-la em casa e

que se devia esconder, Mas se ele ers um homem 80 bome.ss Vocés

percebem isto?
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Dama I -- Claro, que este teatro nac & tao importante como o Esatrs x Teabro Real

i _ . de Madrid. Mas para a nossa Corunha acho que esti bastante bem,
Daina

e, i

II-- Naturalmente néo & nem o real nem o grande Teatrord do Liccu de Barcelona.
Has e "Tosca" de hoje foi impecavel.

Dama II1- Ela cantou como 0S8 anjos.

RO

'Foi uma autentica maravilha. Eu quase ia chowsa

rando. E
Dama I —-- Nao h#& nada como a Spera. B a coisa mais elegante que existe. %
Dama II-- © o mhlhor da Spera & que se pode falar, enguanto se canta, dava gosto !
ver,

Dama III- E hoje estava toda a "gente de bem" da Corunha. E na verdade um sspectfi-
culo sb para os elegantes.

BurguésI- Nao & como essas "Zarzuellas*, género saloio, como as revistas, que ser ~;
vem apenas para o povo,0s traBalhaderes,
Dama II— Sao espectéculos tdo grosseires e imorais, que sa0 apenas para os homens :

! o ou para aqueles que ficah 14 fora de teatro a ver como nés as elegantes
‘ famos vestidas, A saida,

Dama IJI- O meu marido levou-me uma vez a uma dessas revigtas e... Do outro dia

nac tive ontro remédio senao ir-me confessar. Nio podia estar mais temppl
com tantos pecados na alma,

PRSCTUEH). ) VP CR SN RR R

(o dlalogo passa para um grupo de gentes simples)
Balbino—- Eh! PA! Gue mulheres bestlass. Nunca tal tinha visto na mlnha vida; com
estes fatos,.. Pi666oca.

HomemII -~ Olha ¢ casaco daguela. Imagina a minha santa vestida com estes fatosless

Balbino-- Um dia destes quandoe for 3 despedidd do meu 1rmao a voltar agui A Goru
nha, irei ver um teatro.

1 B e A o i T s b i

et

dinheiro todo na pandega.

'HomemI —= Nem a minha. A gente arranJa uma desculpa qualgenr e vamos . 1&.

E o que esgti em Cuba fala dasz mmlatas com as pernas todas

rem-se todas até fazom perder a cabega & gente.

e o AN s T TR T e

Hoem I — Fica aseente. Quando aqui vier uma revista eu escrevo-te

Quando & gue o teu outro irmaoc se vai embora para as Amé”i'ns“

ir acompanhar.

HomemI -~ Quantos jﬁ'se foram para as_ﬁméricas.
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Balbino -- J& quase werdi a conta. J4 14 ¥#4o uns oito. Se o Antﬁnihhn se vai tamk”
! bém, fico apenas eu. - :
; Homem I-- ¥ tu nao te vais embora?

%“ . palbino -- i nac! Eu, bem vés, tenho que tomar conta destas terras hue 'a gente c¥

tem, p s S

5
E

——~— Porque SeYd que a nossa gente se vai para as Amérdcas?

mm—w= SH0 levados pelo espiritp de aventureiro?

«~-~ Yrdo os Galegos empurrados pela fome? ></

Purgués I -—- Os galegos vao-se porque arranjaram filhos demais. Nae & que sejom
pobres. I que fazem muitos filhos.

Burgués II - Neda disso. € mas & o nosso sempre O noEso espirito d¢ aventureiros. *

P

% - Sempe cavemos com esta enxada. _
Burguds III - J4 se diz que um d0S NOSSOS antepassados teve relagbgs com uma se- f

rela....... . ) ' 3

i , BurguésIl - Nao digas tolices! Hmigrar & uma necessidade nossa. T 0 nosso fado. 3

i ‘ 0 nosso destino. Todos os poetas o cantaram jA desde Rosfllag de

| Castro adé hoje.

! Purgués I -- Bntao porque se emigra? Porqué? Porqué? Pode vocé explicar-me?

. —nmme—— Torqud?

P s ~ww FPorque se emigra?

; —e—me—- Forqué?

i ~—m—e—mm POTQUETsassanse

% ~  {(Conversa entre palbino e o seu émigo‘"ﬂomem;iﬂ

g Balbino -- .Finalmente... Depois de %anto ter esperado vou ver uma rev1sta -om“

; lheres. Agoral Que jii comego a ter idade para iggo. Agora gdue j&- estou tao

: velho nem isto me vai saber a nada. S
Homem T-- Foi .@ouca sorédé. Quanto te viste despedir do teu irmao Antoqlnho na
' estave cA nenhuma reviste 1111 Mas olha 14 I & a primeira: vez que '

a um teatro? . .
Balbino -- Claro que &1 S6 quando fui a Madrid, ver o meu 1rmﬁo Marcos &l

-me a um Café Concerto mas acho que 1ssog nao & um teatpo. My

: Balblno =~ E elas dancgarac ¢ tapgo? .
_wHOmem I -~ Claro gue sim. A revigta ate se chama "Ta o




) Balbino == Que bom! Os meus irmaos estac-me sempre a falllar dos tangos da Argen-

: tina. Sempre goatava de ver como é. ;
Hoiiem I -- Vamos depressal Temos que arranjar um ligar na primeira fila do ;

' galinheimon. .
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- 1836
- Hasce Alfonso Castelao.
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NEGRA SOMBRA

tuando penso que te vais
negra somhra que me assombras,
a0 pé da minhe almofada

voltas de novo trogando.

Quando penso que te foste
no mesmo sol te mostras,
e 83 a estrela que brilha,

e &g vento que sopna.

Se cantam, &s tu quem canta,
se choram, €s tu gquem chora,
&5 o mirmurio do rio,

e Bs noite, ¢ &s aurora,

Im tudo estls, tudo &s,
rara mim ¢ em mim mesma moras,
nem nunca me deixarfs,

sombra que sempre me assombras,

-

(RosAlla de Castro)




% ‘Vinha pela areia da praia
! ew vi-a passar;
na fronte uma esirela,
na boeca um cantar.
Vinha t8o =6
na noite sem fim, ;
que até rezei pela pobre louca, ;
eu que n8o tenho gquem reze por mim! :
Musa do povo,das gentes .
que eu vl passgar i
como egta dos lobos i
: como efta morreu. ‘
- 880 dela os ossos
- que ides guardar.
Ai! do que tem na fronte uma estrelal
Ai do que tem na fronte uma estrelal.
Ai do que tem na boca wm cantar} '
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GANGEO D% EMBALAR PARA ROSALYA CASTRO jMORTA

BRI e

ILevanta~te, minha smiga

que os galos do dia j4 ocanteml
levanta—~te, minha amada,

gue o vento muge, comc uma vacal

Os arados vao e Vém

de Santiago a Beldm.

De Santiago a Beldm
um anjo num barco Vell.
Un barco de fina. prata

gue traz a dor da Galiza.

e A et o

Galiza deitada e gquedsa

transida de triste ervas.
: Ervag que cobrem teu leilto,
% ' ' e o negrd fonte dos teus cabalor.
: oabelos que vgb para o maxr

onde as nivens tem seu nfdeo pombal.

Levanta—te minha amiga
que os galos do dia jd oanfaml
% : lLevanta~te, minha amada,

u 7 que © vento mige, GOMLe uUmMA VAQE
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Frederioo Garcis Loroca
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Higt .~Pela primeira ves a gente de Barcelona pﬁde elevar—se ) ‘l:.er a seus pés a oldadee.. '

-8B um prazer do qual nenhum oidadso se quexr pr:l.varo

T

i i Lt s et

fﬁsﬁ pessoas precipitaram—se para &4 ,desejosas de oonfeﬁniar o magnifiob espdota—
culo ' ’ ) ' o B
Anedota—Dirige a asoensao o franc8s Monsieur Goldar
Rotschild~Sempre tao parisienses, ¥és sempre tao varisienses! |
Hist.~Os mais arriscados e valentes sobem pars dentro do oesto,'Uﬁ testemunha presencial
de dentro do cesto. . . -
T.fResenc. A oidade produz de eatas alturds a sensaggo dum oampo imenso. As ruas lembram

u . . - g . .
os eullcos produzideos por um grande arado., E o8 sinos? Nao pode imaginar,

o

sanhor,e gue &€ poder ouvir o togue dos sinos de Santa Maria do Mar a 300

metroe de alburaciquele bacalhoeiro e a Tomasaless E comolé o resesar choga

- até nésl R preciso Yer o admirar desde o prdprio cesto o recinte da Exposigho

g com & sua grande ponte de S. Carlos. Nof porto o mais aldém do porte, poderso
ver se finalmente decidem subir as esquadras de numerosas na.ggasyi que muite {
fi-equentémente disparam salvas de tiros aguando da entrade e safda dos barces -

de guerrea.

Hist. - 1888~ Nascem: Maria Andreu, Gilorgio de Chirico, Jesep Mompeu, Tomds: Stearns El:hats,

T e

Eugdne: 0°Neill, Margarida Xirgu, Giuseppe Ungaretii, Benaamfn Jarmés, George Ba:c-—-
nanos, Esteve Ronegal, Maxwell Anderson, Francesce de Paula Nehotp
~ Morrem: Eugene Labiche, Guillemler e Rafael Calvo. .o
~ Publicam: Verlalne— Sagesse; Ruben Darie~ Azuls; Dafifm de Reg,ej;am - Espﬂnb,a Notrafy
: ~Funda~se — "Perra & Idberdaden- o:t'ga.e do movimento amkmm anax-cﬁ—simaﬂ,ea_ 5
"o Diﬂrio" de: Girena. : |
K - Bstrelam: Qudmard~ Mar e Céuj Tbeeh~ A Dama do,Ma;r‘. STy
ota— Sabem? NS.'o sabem? A Academia de Tifnguw Espanholu euiorgon ¢ sen prgmio 'afa ¥vs N
. ' Frederioce Soler pels ehra "Batalbs de Rednas™, 0 prémie g de. 55000 pese‘basf
Hist, ~ Miadiea: Rimsky Kersakofl: Shersazades Rioha::d, Strauss & Dom :l]‘uan; ’.Eaha.ik@msk;yj‘ 5&
Sinfenia.
- Progresso: O px-a.meime moter de -@lesgé :Eﬁmciona. a gasolinee £
- Devanjamente dos mineires de Riio Winto: morrem 20 homens. e 150 £icam fm;;l_dasg;’%
38 Géng.t'eﬂse Seplalista en Bercelona. . ;
12 Cengresse da Unigo Baral des ﬂ’mbalhaderes .,' ‘
Proofl'_a.magge der Guiitherme. IT comd Ka:!..se:c da. Algma.nhaza
— Abolioho da esoravatuua ne Brasil, '

e i,
Gl
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- Principio da Allanga France-Russa. .

~ Barcelona.conia 350 .000 habittantes inclufinde oés.lmliiwn
- 8. Gervdsio, As Certs, Sarito Andr&, Shrdd & Sa Mar'bi;p

- D. Benir,t:e Pa:eez Galdoz esareve "0 ano de 1888 apaba oom ,gaa:s
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cenflite entre as grandea peténciasg estalard de um mementg para e gu-
ﬂ tre ¢ de que presencliuremes em breve a guerra mais Yormidavel de gecu~
s lo, Tedes es paises de FBureps cerrem o risce de gserem arrsstades a E

centenda cenm excepgie dBS-paises escandinaves e da parte scidental ia.i'
Peninsila; SuScla e Nerusga, Espenha # Pertnfal, 0Os eutres per mais. ;i
pequenes que sejem, nae pederte eximir-se'jﬁ pela sua preximidade me
o teatre da guerra,-jﬁ-perque os seus interessesf territeriais sejam
pestes en causa," ' '

A e bR i I

inedoete~ Uma guerra eurcpeia? Fege, hemem; Fege A guerra nfo.cenvén a ﬁingug 4

Acabam de Preclemer Guilherme II Kaiser da Alémanha, E 68 alemges, qaf

e me sempre desejsm a pmexxw Paz, & ceisa sabida, ' ' ‘

4 1893 -~ Pauli Pallas atenta contra e general Martinez Campes durante
as festas da HMercedes,

o

P
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% - Os atentedes amarguistas inaugurém em Barcelena uma Spoea terrerisia

,12 : de grande duragie para desencerajamente de tedés.

N - Pi@ra de dia para 4is o estade pﬁblieo de alarme e prepuga-se eXagRIa-

: damente per tede o munde a né fema da psrigesa cidade,

- Guerra em Malillas,

~ 18 de Outubre de 1393, Embarcam em direcqao & Malilla ne navie Rabat.
& terceira beteris éeferitdlharis de mentsnha cempesta per 110 hem&nsl
50 mulas ¢ cavales, 220 fergades de Mah® e mzis 7.de Barcelens,. 3@ QQL
nhées de age de 8 centimetres sistema "Pascéncia", - f,
embarcar, vie euvir missa @ Santa Meris del Mar, Ne dia aeguintd' n}
oa ne vaper"Cdmara" a guarta bateria de mentads,

R AR A L At e et

1900~ Jansire-Premulgagie &r "Iei sebre. acidenﬁei;dé=ﬁr'b”

- ) -Hargoa“!ei de proteegﬁo a ‘wulher & crianqa“ qya #mabalham"
) o

e a3 S S < L e A ARe LT R Tl
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Gutubre Gongresso em Madrid, onde se reergan1sn ® Federaggé dosﬁmxﬂ;;f

% lhaderes da Rggiﬁo Espanhola,segundo L ospirite du Organizagﬁe Annr% ;
b\ quists crieda em IBBB, ' '

~Pebate nas Gortes, sebre a Questie catalﬁ
wPeptaw de trabalhe,
—Msﬁingaapararlo. : .
-aﬂeje,esta noite, o senher Dato assisbiu d Spara e apupnramﬁﬂofl
=Usrga da pelicis, . 7
Retschild-Nascemy Tuis: Bufinel, Kurt Weil, J.ae': @aos, Anteine de Sqiﬁn
Redelfe : Hafa‘.’ter, ‘Julien Green e Guilderme de 1a~-
Mbrremﬁ Frederihh Nietlaohe, Bge de. Queiros e Tagar
" Publicem~ Pie Baroja-“?ﬁdas Sembriaste YA Gasw:
J Ibgﬁe;.ﬁﬁntre a8 Lanahuas“; Tolstaiﬁ“ReBaurai“

Ly

ek,
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terpretagde des Sonhes",

Estreiam- Frederice Selar-"0 Cende Arnau“- Echegaraj "0 Deus Louce™;

0 alemie Quintere "0 P&tie"; Restand ny! AIGION"; Charpentier "Luila“

~Primeire estddia ém Paris de Picasse, Dufy e Brague,

-Gaudi, censtrei e labirinte Ae parque Guel e a residencia “Bell Egmx
guard" de Sant, Gervidsio, _

- O cende Zeppelin inventa ¢ dirigivel rigide mwtmxwenkexidmz{(Balie),

- Redesceberta das teorias de Mendel, '

- Grande crise industriasl Az Cstelunhe, Crisgfe de¢ "Museu eplscopil“ de
Vie, :

- Funda-se ¢ jernal Juventude dirigide per Iuis Vic e Alexandre de Ri~ i
gues,

-'Em.Franga -jernada de 10 heras para mulheres e criengas,

- En Peris & Expesigio Universal e o Quinte Congresse da Segunda Intere

r nacienal,

1904 - : : : A

(/ ~ Nagcem ~ Salvaeder Dali, Imis Gernuda, Nlcelaa Guillen, Aleje Garpenr
tier, Graham Green.e R, OppenHeimer, :

- - Merremrinten Tchekev, ¢ Issbel II,

) = 12 nfmere de A.B,C, em Madrid,

- Frederic Mistral e Jesd Echegaraf ganhanm o premie Nebel, CR—

- Estreisu- Guimsra~ "O caminhe de sel"; Perez Galdds. g avﬁ“"ﬁ

; ‘ge "Genets cap el mer"; J,M,Banle "Péter Pan'j. Annichgﬁ “G pob., i

é_ bueda; Puceini "Medshe Buhberfly" " D*Annunﬁie "4, fliha de Jor&o“

! - Miguel .Utrille eusa dizer que & £erma 3 ® valer esseneial @q"“ 1

~ - Em Bercelenz. cada dia hi mais greves . o

—;SEQEMBRO» Epbra em viger a “IEI de descanse Deminical", B

—-Joaquim Miguel Artel apunhaln Antoni Maura em Baroeleﬁa, gritanée vinl
Ve & anarquma.

Rets,

bgs“,mas ngm tude eram_tragediaa As modas ‘seguen - 6 geu . ours




- 1896 | D , |

- Emigpo com. minhs mae para a Argentina onde meu pai eatd :esta'h'eleoido; a revis-
ta "Caras o Caretsae', dirigida velc degenhador gglege Xosé Cao, d.espefﬂa—nm o
gosto pelo desenho. '
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_terra dava-lhe tudo o que necessitave «< o pfo, as batatas, o.centeld

. por troca directs nae Felras. Nfo havia e n¥6 hi pib

- "tem elegtricidade, Ag romarlas o as Testas- o
- eristianismo prinlt

“truldery o mundo da era teonolfgica ou industrial que; pbud

5

GALIZA - A FAMTELIA E O HABITAT

Pars analisar com profundldads a dimensfo Familler do campesinato pgaid
lego, convdm que enunclemos as suas caracterfsticas principaiss

1 - Dispersfio = as casas dos camponeses encopiramesge dispersas sem
nunecs formarem vma povoacfo dlsposta em volta da casa do Majoral ou da
igreja, como sucede em outras regiBes. Daf um certo individualigmo, que
se manifesta na prdépria construgho das casas popularas, A dispersHio da or
ganizagBo familiar & devida nHo 56 & factores geogrificos, mas tambdm 8 B
.factoreS'qgcondmicos, pols a familia fragmenta-se logo que os Iilhos dtig%
gem & adolesc®noiam, A emigrec¢lo para os homens, € 0 sorvigo da terra e do
méstico para as mulheres, actuam tambdm como elementos dispersadoras. Na |
Galiza, hd casos em que irmfos se delxam de ver logo apls a adolescﬁheia*;
vivendo separados por milhares de guildémetros. Um em Buenos Alres; oubro |
nos E,U.; um tercelro na Alemanha e outro culdando das terras ne aldeia.

- 2 - Matriarcado, diferente dc des povos primitivos - o matriarcado da ;

organizaglo Tamiliar galega tem uma explicagfo simples: a emigroglo..

Primeiro emigra o homem e s8 depols de este tor conmeguido uma sitinae™

1] estdvel & que mands chemar a mulher, Mas geralmente as condigBes aca=-

bam por ser adversas e & mulhér val ficando na ferra natal, Dal encontrare
mos tantas “"vifvas-de~vivos". Na austncia do homem, & mulher tem de eduocax
os Tilhog; culdar das terras, soluclobar os problemas administrativos, pa-
gar os impostos, vender as colheitas, enfim, substitulr o homem em todas
as-Tungles que geralmente lhe pertencem. A uma trabalhadora incensivel e |
sofredora, .

3 = A sua organizagBo, isto &, a sua capacidade existenclal pary
senvolverem sem um excessivo esforgo sccietdric ou eooperative =~ o
nés galego vivia atd hd muito pouco tempo em regime de eeontmia Teoh

apos
dged

gum trigo e vinho, O vestudrio ou era ownfoccloyade ém.

rodovidrias. A maioria das casas nfo tem Hgua new o win
glénicas elementares. O camponts levantasse.e. doltgsn

ivo, O clare galego ue ‘
sa poudto pelos avton religlépes, Existe jmal 8o anths: o o
ponds que temvjustiticagfo HistSBieh; -0 clerd gdlége foi, pod ezl
béricas, wn péder ocmnipoterites A birguesis seabou por fartfelo. X
ponds consldera que o padre faz. ainda parte do aparelhe buroeriti
opreasfio. Por outro lado; ‘o padre galego exprime-~se sempre em gal
cepto quando Aiz milssa, pols di~-la em castelbario. Pare o canponsds .
mals um eolemento de desconfimngs, - 7 SR
Ooncentreds na cama rural;, odm serto mxkxk matiz matriarcal, au
ciente e habitatide em condigles poucd idéneas, desenvelvende & Bu
dentro fe um sistems de produgfo quase feudal, s Tam{lia campones
za oopstitul & oflula primfria de convivvdnola, o muitas veresy s
tuarmos a pardquis; § o centro de relagBes mais potente, B d
11a qiie se dessmuole & existbnels caipusina e § a partir.dsl

c& 8 sua resistlncia Face ao mundo airfe1l,; assimilader ¢

as bases deste mundo subdesenvolvido.




Quando no sildncio das noites de luar

‘via ume estrekd pelo _céu correr

dizia minha mde de mfos erguidas:
Deugs te guie por bem!

Desde entHo,guando vejo gme um galego
deixa a terra onde infeliz nasceu,

e fortuna procura noutras praias,digo:
que te guie Deus!também.

®80 o culpo, 001tado ndo o acuso

nem lhe rogo pragas nem castigos

nem de que & dono de escolher me esqueco
o gue lhe convier.

Porgue quen deixa o seu torrEo natal
e fora dos seus sitios pBe os pés,
guando troca o certw pelo incerto
motivos hi-dé ter!

Perguntai-lhe e ele vos dird que

o milheiral sem fgua,o lume sem carvio, } !
o prado sem erva e seu trabalho o homem . ‘
n#o se pode manter. |

. -y
Dir-vos-4 que & pouco quanto ganha, ?
prdés cofres do senhor e prés do rei

faz un m&s que n¥o comem comida quente

og filhos e a mulher!

Digem que como o'hlnho 0 TNOSSO POVO
na terra onde nasce guer morrer;
mag o sono do rio € sossegado

e o deste nfo o &.

0 rio tem um leito J
perfumado de rosas e de cravos !
tambel tinha outro o povojmas...venderam-lho?’

¢ agora nip o tem.

A civilizmac8o e¢ as andorinhas

de umag terras para oubtras vio e vem a esm
querer. que n#o emigrem & matd-las - \
vai tudo dar ao mesmo, '




] '
; . . Emigram, jd porgque sao muitos o5 que vivem no péfs,' j€ porquew a maioria f
rao tem terras prdprias, j& porque os que ouiltivam nao podem Yirar delas o su— *
ficiente para subsistir.
Padre Martin Sarmiento !
i
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Depende. A quem nfo a sente a terra nac pesa, A mim esta terra

sempre da terra. Sempre a mesma CONVErsde

Leta terra pesal

B natural hue a terra pese.

pesa-me porque & minha. Porque a levo comigo para onde vou. Por-

que ® ImWE EERIEN PAXK gEde VW eu préprio lhe pertengo. Fu sou

terra minha amiga. E sinto-me na terra, no sulcﬁ acabado de arar

na leira gradada de fresco, Subjugar esta terra & subjugar-me a mim.§
Esta bem. ' :
Estd bem! Claro que estd bem!

Fu queria dizer gue a terra estd bem como estd. Mas a terra é
escravidios g
No mundo, na vida, tudo ¢ escravidao. Olbha os namorados. Olha
este. Olha agquele. Olha-te a ti mesma. Todos sao egcravos de
alguma coisa ou de algudm. Ilu sou escravo da terra; é melhor das
escravitudes.. |
Os namorados nio 840 eSCravos.

Entao o que sa0?

Servidores.

£ 0o mesmo,

Nio & o mesmo, A estrela sempre abumia.

E quando a estrela nio alumia h&d que fechar os olhos. E guando
alumia hi que fechA-los tanBém, /

Podos vivemos com o5 olhos fechados.

Todos nac: eu sei o que guero.

B o que gqueres?

Quero ser uma singularidade.

Pois jh o &s. - ‘
Ainda nac. Fu quero ser.eu. ' !
Pois j& o é&s.

Aipda ndo Eu querc ser eu a meun gelto. Isto &: en com a minha
terra. A minha terra e eu. Depois tu. E depois as estrelas.

E depois a noite. i
E 0 homem? L o homem?

O honem depois. Ou antes. O homem vem sempre no fim, compreendesi

N&o.

Pois tens que compreender. Nao és a minha mulher?
Sou a tua mulher, S8 a tua milher. E isso dbi-me.

E que gquerias tu? ‘

Nao wei se me explicarei bem: queria sor tamBém a tua terra. -'.f¢:'?
Lssa texrra (ue estﬁ metida em ti como uma maldigdo. Falagsme a

Sempre a mesma terrase o




Deus! Deus! [%
TERRA.-~ Calal Que sahes tu de Deus?

CAMNP,- ¥u conheco-te,
TEX.~ Isso julgas tu, Trespassas—-me todos os diag, sujas-me as entranhas,

subjugas~me. Tens o coragaoc cheio de fel. Nao anseias sendo pelos
frutos que dou. Bs um homem cheio de terra cativa,
HUL.-- As tuas palavras arrepiam. Guem &s?

TER.-- Uma realidade quase éterna. Sou a terra,

* o e R A D L L L RRIL L et Fi

CAMP.-~ A terral Ndo & possivel! A terra ndo falal
TER. =~~~ Iois sou eu: aTerra,tua dona.
CAMP.~~ Fu ndo tenho donos!
TER.—-- %u sou a tua dona!l
CAMP.~~Bs a minha escraval
TER.—éIsso Julgas tulCoitadinhol Eu,a Terra,tua escrava?l
CAMP:~ Com omeu esforgo a terrakt df-me tude quanto guero,
~ TER.~- 0 teu esforgé pouco vale, Tudo o que gurrr te dou € porque gquero.
[ L ainda te darei mais se,..
- CAMP,~- E que me darfs?
TER,~-~Tudo 0 que quiseres.Mas fene de dar-me algo em troca.
CAMP,~~~Que tenho gue fazer?
TER.—~~# miito simples :df-me de beber,
CAMP.—-E como?

TER.,-~Matando o pastor.0 sangue do pastor mata a minha sede e faz-me® fru-

et T

tificar porque & sangue inocente .Eu sou £fErtill gragas ao sangue ino-
cente, do primeiro pastor do mundo:Abel.Ainda eastremego de prazer
quando me lembro dosangue de Abel.DAs-me de beber?
CAMP.--Darei. - o
TER.--E ndo terfs medo? o L frf
CAMP,~ Nfo. | '

,
3rig,

CAMP,~ Onde deixaste o gado?

Piww Nas regas! ' ‘

Core Vou~te matar}
" M=~ Niol Nol .
(0 camponés quer matar o Pastor mas este espeta-lhe a navalha no peito. O Game~
ponfs cai morto,.)

ﬁ ) P Caiml Caim!l: Por tua culpa perdi-me] Caiml| Por tua culpal Caiml Caiml
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Adeus rios,adeus fontes
adeus regatos pequencs,
adeus vista dos meus olhos, :
n#o sei gquando nos veremos. : ;

Minha terra,minha terra, ' i
terra onde su me criet,
courela a que quero tanto
figueiras que plantei.

Prados rios arvoredos,
pinhais movidos pelo vgnto
-~ passarinhos cantadores;éasita do meu contento

MAmoras destes silvados

gue eu dava ao meu amor
caminhog por entre o milho
adeus pare sempre adeus.

Adeus gldris,adeus contento
’ deixo a caga onde nasci

' deixo a aldeia gque conhego

por um mundo que nunca vi

Troco amigos por estranhos deixo amigos
troco a veiga pelo mar deixo a veiga
deixo,enfim,meu canto guerido '
pudera ndo te deixar!...

Adeug tambem,minha querida

s N adeus para sempre guen Sahe...
: digo-te este adeus chorando
desde a beirinha do mar.

mrpa

N80 me esqueg¢as,meu amnor
que eu morro de saudade

tantas Léguas pelo mar dentro... !
minha casinha meun larl

-~

e
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Falemos de emigragho jé que me sinto emigrante. _

H4 uma forga que nos empurra pare O mundo, e outra que nos prende 3 terra
natal, pois, se as estradas nos tentam, & porque deixamos uma Juz acepa aobre a
casa onde nascemog, que ali nos aguarda o fim da vida. Andar, andar, andar, e, N0
fim do ‘rabalbo, devolve#g terra o corpo que ela nos emprestou.

Quais sHo as necessldades de emigrar? _

Guais sfio as necessidades que, na (aliza, devemos suprimir?

Seria suficiente comer hem o @ormir gem pesadelos para sugter o nosso desejo

de ver o mundo?

:
i
i
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14
De ILisboa vém cartas

contente com elas estou

e mais contente ficara

se visse quem m'as mandou
16

Fartes para Cuba,meu bem

que Deus te dé saudinha

mas quando vieres de volta
jA eu estarei casadinha

17

Meu namorado fol longe

pra ganhar pré casamento
esteja morto ou trabalhando
ficou no meu pensamento -

18

Minha terra minha terra
minha terra e eu aqui
amor do céu levai-me
para a terra onde nasci

.23

0 meu homem veio das Indias
e trouxe-me uma navalha
com um letreiro que diz:

ige quiseres comer,trabalha'l,

27

Se o mar tivesse varandas
ia-te ver a Lisboa

mas o mar nlo tem varandas
gquem nfo tem asas nao voa

28

Tenhe gue ir para Havana
com intengdes de volver
mae se. te encontro casada
o sangue te hei-de beber.

32

Virgem do Carmo querida
amparo dos marinheiros
ampara-me a nim gue vou
para reinos estrangeiros.

36

Caga-te Antdnio em Castela
e verds que vida tens:
necegsidade de noite

e fome pela manhd.

38
Castelhanos de Castela
vhs haveis de rabiar:
~o08 galegos fazem filhos
vhs haveis de lhos criar

49

Maria,se fores pri ceifa
escreve-me pelo caminho
se ndo encontrares papel
nas asas dum passarinho

; Pregulgosos dquonvento
{ aprendei a, tuﬁbalhar

| que o pao kirieleison
%, nao hé-de gempref durar,

/

K 104

f Agora vou DI soldado
maldita s a esta lei
o melhor mocidade
vai~-ge-mg sérvindo o rei

113
Minha mae minha miezinha
que desgostos eu fte dei

agora que te ajudava
chama-me a sgervir o rei

120

‘Piesaro age dgj
navic que

soldado quddh
Deus sabe,

vai. pr& guerra
iréoc voltar

181

0 pdo de trigo sabe bem

e t8m sorte os que o comem
ndo & pra todos os dias
assim mo diz o meu homem

183

0 que ndo tem bois nem carros
nem arado nem malher

n&o come quando tem fome

nem vai lavear guando qguer

232

Nao o _Guero mar1nhe1ro
nem tao pouco pes
gue tem o mar co

e o céu por cﬁbeﬁ§”
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348
Minha mie gueria casar-me
minha wae nac tenho Toupa
-casa,ninha {ilha,casa
que uma perna tapa a outra.
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Ghogdmos ao sdculo XX. O mm minifuddiemo, o desémprego, as corlses alimenticlas.

S

as orises da pesoa, os impostos e o servigo militarcontinmem a ser os factores fundamen-
tais qua impulsionan o imigrante, Ainda gue nao se quelra ocair no protensiosisme dos dados
nem sempre‘oomgravﬁveis, oreiO'necéssirio apresentar aguk os nimeros totais de enigrantes

desds. 1900 al960

B P S Y o i iy L =T

Anos Timeroc de emigranﬁes-
‘18 vyozm——— 1900-1910 | 445 .000
28 1 - 19111920 400,503
3869 ——  1921-1930° | | 332.673
e e 193171935 | 41750
LR 1936—1950 794383

ge o - ©1951-1959 228,058

Apercebe—se Pdcilmente um-decréscimo do 8xodo (na sua maioriza "amerioane
P

nos anos de 1931 a 1950. De 1931 a 1935 a emigragao deoresceu oon51der£velmente por ra~—

zoes de ordem politlca. Gallza enOOntrou naqueles anos um campo aberte para seu, desen—

: <
‘ volvimento-pleno: A guerra 01v11 corta pela ralsz estg_@esqpqp}y&ggg?o o também o &modo

Mo

conseguente

—
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Diz~se que unma triba de alma eaminheipa enfiou pele trilho do sel,es 4 forga
de andar chegou ao cabo do munde,ac nosso Finisterra,acnde se quedod .ataran
tada perante a lmensidade e o infinito.E assim a alma caminheima duma tribo
oriental enrafzou os seus anselos de conheoimento na pedra fznila do nosso
chie & fermou o primeiro agasalho da noesa naggo. Diz~se que ocutras tribos

de alma caminheima foram chegande,pelo mesmo caminho a0 nosso Finlsterra e
ali deixaram os -seus anseios,contemplandoe o sol a mergulbar nas dguas deo mar.
Todoshseguiam o trilho de sol { o meemo caminho gue depols seguiram as civi
lizagoes). Diz-se gue a nossa terra fol invadida por homens robustos,que Tra
balhavam os metais e se consideravam filhos dp deus da wmerte,ewm honra do gqual
‘contavam ¢ tempo pelas noites,e gque esta tribo dominou Yo mar tenebroso®e che
gou & Irlanda para af criar uwm novo impossivel:o do reterno dz erigens.B ag
sim o Pal Sol,que didriamente percerria a abdbada do cdu,levado em triumfo

peloe cavalos astrals,veltave merto todas as noltes mo bergeo das erigens,para |

depois volver em chamas cada manh& e comecar de novo a sua trajectdria triw-
unfante ,semeando a vida no mundo.
~
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Adeus,adeus,ninha guerida,
vou ‘partir,vou embarcar
roga a Deus pela minha vida

que para ti vou gauhar.

Na América um galego
& como wma folha no ar -
tem gue. andar dagqui para ali

fazendo o que outro mandar.

Vou andando pelo mundo
sou galego e talvez nio.
sei. onde -tenho a casita

mas a sepultura nio.

Para as Indies vio od homens
vio as Indims para ganhar
as INdias aqui as tém

se quiserem trabelhar -

Vamos indo-vamyé“indo

para o servigo do rel -

08 ricos en casa’




A outras latitudes chegou a lenda da nossa cobiga.Seré j'
poTque 0% nossos desenpregados saem pelo mundo fora,d procu
ra de ocupacho remuncrada e mandam o gue ganham & Tamilia
que deixaram na Galigza? Ser& porgue os nossos aldefos amam
z8es slo essas a lenda carece de fundamentgiporque é melhor
ser escravo da terra do que ser escravo do detentor da terra.
Porque & preferfvel emigrar para ganhar a vida do gque morrer
de fome no torr8o natalj;porgue as vacas e 08 bois merecem
mais amor que og touros bravos.




Este parte,aquele parte

¢ todosytodos se vio

Galiza flcas sem homens

que possam cortar teu pgo.
Tens em troom,drfaos e érfas
tens campos de solidio

tens mies que nRo t&m filhes
filhos gue ago‘tém pais.
Coragﬁes que tens e partem
1§ngas aus¥ncias mortais
vidvas de vivos meortod

que ninguém consolard.
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o Comega no céu a eterna deaventura Jﬁ
dqhuz dque Irenasce...Pela terra dqrmente,
o grito lanclnante da sereia 1mpur
chama para o traballio a pobre éenteo
Tu nio tens o canto da serelg antlga
que dantes eantava embora piArecida,
quando com a* “tua voz de 1@£frlosa amigza
atrai até ti, & gente tra_da. J

E,08 que querem_iuglr teu 1mpér10,

2 vagueiam pela ciﬁade esesperados:
vao pelos hairrosﬁy'_bs,sonhando migtério

arrastando a- fome d% mil ﬁés cansadoé.

Seus fatos de ganga turvam a cldade,

numa mancha pardﬁ que . alastra avenidas, 7 s

j& nem reconecgﬁ 08 BQPS préprios filhos

que olham pasggdoa hlrﬂ%s 308 sem-vidash

Na nova manh#,tu,voltas perversa

mas sem resgltado:a turba"dlspersa
muda de siféncio escuro e interdlto,
Calas—te por fim,ndo voltas 8 chamar:
as dos. pobres vai mbrar :

1

fcie de paz,feita de é@eva. :

Atﬁnlt a crianga olha o.pai antado'
en caga a horas desacostumadas% |

i
!
Bt
!

como Be houvesse festa nesse did,’ \

como &e todo o ano fosse uma sequénecia

de domingos despidos de alegria.
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A implantagfo do naturalismo no teatro & mais dificil do que no romance
ou na poesia..

A arte cénica pela sua natureza eapeclal carece de uma certa ilusio
gomo que semelhante 2 de uma miragem. A emogao & sempre mais poderoma e
intensa, se a acgdo dramAtica, que se desenrola diante do espiritmp, ndo
fica.circnscrita ao.campo da imaginacle e da subjectividade., O teatro &
malsf impressionador com a representadao material das imagens fue evoca
do que o romance que s§ pelo esforgo da imaginagdo df vida e relevo &
realidade‘evocada. Por isso a evolucdo naturalista penetra mais fdcilme nte
nog fenbmenos puramende mentais,

Na obra dos inovadores de 1830, embora a verdade natural continuasse
a ser gacrificada pgla_preocupag&o de abrir campo ao génio criador mediante
a liberdade do pensatento, havia uma seiva potente de inspiracfo,

Mas esta pujanga esgotou-se e ¥eio a cair na banalidade fastidicma e

no melodrama ridiculo, até que no teatro moderno se xmiw acentuou um mo-

vimento de revivesc8ncia no sentido de aproximar o teatro de uma observa~
glo mais fiel da vida contemporinea.

Observa-se um recente movimento reformader maxmemax que vai preparar :
os espiritos para a compreensid do ideal moderno no teatro que,nesta luta
da tradlqao e das convenc¢des com o espirito novo, combate com os her61s
da antiguidade,

Esta ihflu&ncia avassaladora da evoluclio naturalista sente-se e apal-
ra~se em muldiplas formas, nesta verdade cdda vez mais exacta das decorgr
goes da mobilia, dos trajes e da declamagﬁo. .

A evolugfo que j& impera no romance, vai acentuando a sua marcha tri-
unfande no téairo.,A f6rmula naturalista, no rigor com fue se ajusta ao ro=

mance,tem de sofrer as modificagees que sfio impostas pela natureza egpe- L
cial do teatro. Assim o descritivo 1nd15penséve1 1o romance nao tem ca-
bimento na teatro, Falta na cena este poderoso elemento para se aprofun~
dar o estudo dos temperamentos, a anflise psicoldgica dos caracteres, 0
descritivo supera-~ge pelo cenério, pelo vestufrio, pela caracterizacgfo !

e nestes theios hf-de existir sempre um fundo inalienfvel de ficglo, 3 vis |

da real, transportada para a eena,precisa do mesmo relevo ¢ do mésmo. des_fﬂ-=

taque que o pintor imprime & imagem para ressaltar viva da tela, Esta f:i.

culdade correlaclona~se com o dom da interpretacio sem e qual nao h& obr
de arte,

’

O movimento naturallsta ne teatro,como nuito bem observa Zolm. yComegou

pelo cen&rio prelas decoragdes e pelos aeessbrios- al a transformaqaocﬁ
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0 Romance & a chave que hf-de abrir as portas do teatro ao naturalismo:
quando o piblico ndo ler sendo romances verdadeiros exigir& na cena também
a verdade ;ndo poderd tolerar no teatro sepﬁo o gue for verdadeiramente hu-
Mano . I

. A transformagio jA comegou pela declamagio,pelo vestuArio e pelas deco-
ragoes.( naturalisno porém,no teatro, nac chega ao ponto de reclamar a cami~
Sa,como para o romance néo se reclamam todas as verdades.

‘Estamos wuito longe da simplicidade dos tenpes homéricos para se compreen—
der que nio & licito aos herdis modernos apresentarem~-ge ds gentis princesas
como surge o divino Uliases depois do naufrigio,diante de Nausica.

Cvidentemente gue houve um progresso.o dranalhiic empolado e declawador esth
proscrito- acentua-se um movimento salutar no sentido de andlise exacta da socie-
dade countempordnea.Zola que tanto arnpliou-a férmula realista,criada por Balzac
ne romance,néio ndde vingar as suss tentativas no teatro,

Na "Teresa Raguin" deu preferéncia ao terrivel que nao & o mais adequado
para 1mplantar uma inovagaoc no teatro moderno.

A "lerega Raquin? teve apenas a grande virtude de nos mostrar como a ¥&r-
mula. realista & susceptivel de se adaptar ao teairo.

Emil Zola,cem as- tendéncias do seu temperamento'para interrogar a natureza
nas suas extremas cruezas até ac ponto de banir da arte toda a lel da selecgho ,mX
pho & o reformador mais bem dotado para se inginuar simpiticamente no coragdo
das plateias. ' o

Megmo na "Morte CivilY,um drama dgue no pensamento jA mse aproxima do ideal
moderno,pela simplicidade e naturalldade do entrecho e palxﬁes,manifestam-se
estas tendéncias para captar as platelas pelos efeitos exagerados em vez de

as dominar pela acglo irresistivel da verdade.

(J4lio T.ourengo Pinto,"Estética Naturalista™)
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0 Naturalismo foi uma das polémicas que a grande escritora galega
em lingua castelhana D. Emilia Pardo-Bazén,condessa dehPéndo-Bazén,sustgé
ve contra a incompreensfio dos intelectuais espanhbis da &poca,incluindo
05 mais esclarecidos.Quando vim ac mundo ela mantinha amargas discussoes
sobre a necessidade de introdﬁgﬁo do naturalismo.Para os intelectua}s ma
drilenog ser naturalista éignificava ser estrangeirizante,ser pouce genqi
no.Pelo contrério,D, Emflia deu-se conta de que o naturalismo era a Glti
ma etapa duma atitude que sempre tinha sido a da literatura.espanhola. A
literatura espanhola &,por definic¢do,realista.,Nio & preciso lembrar a no
vela picaresca,deunuciatdria de uma inaceitdvel realidade: a terrivel rea
lidade de um pafs que qonstfnia ¢ maior império do mundo e de um povo que
passava uma fome desesperada.. l

Em defesa do naturalismo,a condessa de Pardo-Bazan teve gue discu#b
fir com as mentes mais preclaras da sua épqca.Entre 058 quais se contaram
até Juan Valera e Marcelino Menendez y Pelayo.Veja-se por exemplo a car~
ta que envia a Menmndez y Pelayo na qual se pode verifiéar que 2la nio

subsereveu a parte aneddtica do naturalismo:

L . . . .
Tocamos copp a mio o vicko capital da estética naturalista.Subme=~

ter o pensamento e a paixfio 8s mesmas leis que determinam -a queda da pedra;
considerar exclusivamente as influénclas fisico-quimicas,prescindinde até
da espontaneidade individual,$ © que se propbe o naturalismo —— o que Zo
la chama puma passagem da sua 6Bra U mostrar e pdr em realce a besta hu-
mana',Vé-se forgado o escritor,rigorosamente partidério do método procla
mado por Zola,a adaptar uma espécie de selecgdo entre os motives que po-
dem de{ebminar a vontade humana,elegendo sempre os externos e tangiveis e
desatendendo og morais,intinos e delicados,o qual,além de mutilar a rea-

lidade,® artificiose e por vezes raia a afectacfo..."

0 naturalismo teve a sorte de enconirar ém Espanha dois grandes no

velistas e tebdricos : D, Emflia,da qual vos falei e Ieopolde Alas.Mas,Qgi L

lo contrério,o teatro ndo teve esta sorte de contar com personalidades #b
que soubessem adaptar com justeza os pfessupostos renovadores do naturaﬁl"
lismo.Verificamos assim que,no teatro,o naturalismo aparece apenas-nosi"
seus aspectos mais apeddéticos.Vejamos por exemplo o que sucedeu pum ’ﬁs

duma obra que era uma pura imitacdo formal das pegas de Zola:

!
J
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-Mas,0 que & isgo do Nnturalismo? .

—=Ai nao sei poraué,aquendo ougo essn nalavra,fico toda nrrep1nda.

--A mim,mais do gue isso,fav-me medo.

~(Cheira-me a profhido.A coisa forte.

~Mas,0 rnue & isso do Naduralisme?Fxnlique-mo,Mestre.

. ==0 Natnrn11ﬁmn & wma.filosofin.A verdnde,sﬁ a- verdade,noda mais do que a verdade sobrc 10
palco.

—-A verdade toda?!lui!

—~Merem mie Thes explime o aue & o Naturalismo?

~-Fgte homem furioso & o emnresdrio do Teatro Tivoli.Fnsainm ume veca gom & a qual planei
am uma dlarossan an Norte a A Galiza.

—=Sis Mird,sr. Mifd!Pronto,.vamos 14 ver entho case drama ingpivado como o spnhor disse ne.
obras do Beatre Livre de Paris.ouve Antoine dirige,nas quais tudn tem de ser tao natural.'

et e ot et et

e

otk Sy
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LOURENGO- Na.p tenho colher!(Teresa. vai buscar uma colher ao apavador, dé€-lha e
vo'_;_‘ba. a sentar—se). Nao lhe dfs de comer, a ela?(para a tia, sentada a um can-—
te).

TERESA— Sim, gquando tiver acabado a sopa.

To—N20 gosto desta sopa. Botd salgada. Bsta & uma das tuas muitas arueldad_es. Sa-

bendo que eu nao goato de sal, fazes—me Sempre a sopa,‘ salgada . -

.M, —-Leurengo, por favor nao proou:r:es razoes, estou cansadfssima. Nao v;és que nao

aguento mais? Tem dd de mim,

L.~Faz—te doente agora., Torturas-me com pequenas agulbadas. As tuas palavras sho :a:a-
gulhas que 56 Me cravam Pouco & PoucOa
—Vordadeiramentc... Bem, fage—se como quimeres,lourengo. Esta noite ‘também nio jem
- baremossem vez disso, destrogwunos—emos, arrancar—-noe—emos & pele em 'ls:i.ras.. Ap-
s:.m a tua tia ouvir-nos—8. Esta & a festa que todos os dlas lhe oférecemos. Bur

tae vamos dar-lba Jéa Bei, Iwourengo, comegemos de vez. Vamos até ao fim.

L.~Como ge v8 que nao caloullas ap, tuss agulhadas! Esproitas-me escondida, tentas censn.
tantenente arranhar o mais Int ,ﬁuo das. minhap feridas com o que me dizes. E fioas
feliz quando a dfr me enlouguege.

- 3ho fuf eu quem achou a sopa salgada. A ti 'ba.sta-—-‘be o mais pequono , o mais ri-
ddioulo dos motivoes. Diz a vemdade: fioas contente quande podes disculdr oemige.
_depeis teda a noite. Aseim acalmas os teud nerveos, descontrais—te e oonsegues
dormir

L—Também. tu nao. oconsegues dormir, Pensas que nao te ougo? '

7.~ porque tu estds a meu lado, e o meu d&dioc n&o me deixa dormir, Detiesto—te Odedi
o~te oom todas as veras da minhe alma. Tu matas-te Camile.

Tie~Oala-tel Cala—telHA . pouco dizias—-me gue nao devia-mos falar diande. dela, mas se. que.- .

res que tp recorde os factos, filo-el. Tenha uma exoelente memdria.

i ..—1E-me indiferente que ela ouga. Que softea oomo eu sofri.

- »~Quero gus: oonfesses a tua parte no c>:it‘:s.nzle° B se. queres que fhle, fhlareil. ‘
T;—Eu nao matei o pohwe Camilg, ‘
TLe-Sime Sim, mil vezes sim, ¥ao te lembras, jd? Passeava—mos os ¥r8s no molhe. e

quandoc, por momen‘bos, ele se adiantou um pouco, sugeri—teu diiz-lhe gue gqueres
pagsear de barco. Entao matd-lo-ei .Tu oorreste: a dizer—lhea Entra.mos;;‘ ne haroo..
E quando ele adormecou devido ao narcftico que lhe Hfnha-mosg dado, nds doisfati-
rd-mo-le ac mar. Cemilo quis-se agarrar ac barco, e tu, entdo, passasde-me o remo

pare que eu podesse. assessini-loe Por momentos duwddei da.s minbas forgas, mas tu
gritavas e gritavas: mata—o, maita~o!

b

-~ T.~H falso! Cala—fe! Gala—lial
- L.,-E com o remo eu afastava—o o golpeava—o cadd vez mais. ]étntretan'bo, a'bra.gaa.a, a mimgy
deste-me forgas para o fazer. ‘.

T ,~Mentiral Mentiral Quiszm fazer—te parar.Tudoe o que dlsse.‘a'-te ﬁ, :ﬁ?a.lso&onﬂessa que .
mentes. Ainda fards com que eu enlouguegsa. ;
T..~Repara bem.BE muito de. cobarde nemsa bua abirtude, nessa ftua.recuss om assumin
& tua parte no orime. J¥ que. queres ir std ao fim de tude, prefirc acabar tirnei~

diatamente .Eston a,bsoluta.men-l:e tranquilo, como pales ver. Vou confessar tudo ao
oomisgdrio.

T o~Estd bem. .
: VL.h Prend;er—nos—-go 2 ambos .. Entgo veremog ¢ que pensam eles da fua inogfncia, .
7 T.—Supoes gue me metes medo .Nao estou menos oansada do que tike Se £ nao. i‘ores .

F irel eu .Simsfired eu mesma falar com o Jiufza

Le-Nge preciso de fua oompanhia. Sei muito bem expliecer tudo, zm s8zinha,. :

T —Nao. Do cada vez que nos zangdmos tu,d falia de melhor srgumento, renoves esea -
ameaga. Hoje, quero que seja a pfrio.E como nfo sou ta0 cobarde . come tu, esteu:
dispoata a seguir—te atd & foron. Anda, vames, Querc ir oontigo.

Lie—Oomo preferires, Jremos funtos fa,la.r# ae oomlspfrio.

P.~Desceu.Saiu de casa. Terd coragem de nos denunclar?,..Jd nio nveso Iﬂ&lﬂ! You ..
atrds dele, correrei atifds dele, sgarrfi-lo-ei, f#_lo-ei voltar aquily B se eleﬁf,,?.
e Be: ele se pueer a gritar ou a fugir? Se comega a dizer a tode & gente o .que
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MXNE Se passa’l )
Meu Deus!Enganei-me quande o obriguel a tomer uma etitude. Devia ter sido meis razo-

dvel.Parou na loja. A ‘campadnha nao tooaQue frzertBate de novo.0hl0igo oomo tocaals«
.J'siwsabia muE como ele era: um grande oobarde, cobarde: grande cobardes
T .~Nao pudemaid. ’

T',.—'Jé vollaste? Andasto depressa. Que te diaseran? Nao tens sangue nas velas &ojaséma?; :

Wagj nem isse. Fazes-me tep. pena der blis
Lia— Nao pu‘d.e‘;.ﬂgo pude o

> P : . o : : :
T ,~Deverias ter-he ajudado a livealne deste horrdvel pesadelesMas tu &s muito mais fra-—

- om do que eu. Dd-me a deixe. Martinesz, @f-me 2 deixa, bomem de deus. Como & queres

que © osquegamos? _ ‘ '

L.~¥zergx  Heconheoeg a fua resppnsabilidatie no orime?

T.-Sim; sou culpada. Mais do que isme:itenho oulpas muito maiores der que tu. Deveria ter
salvo o mou marido das tuas garras. Camilo era bom. : .

‘SR. MIR@- Nao, §a0 o ni@. Nao 4 nada disso. Vames 1¢ a ver se noe entendemos,se enben—
dem o espirito da obra, Esta pega temd de ser interpretada como 8o vocfs estivessem
em vosss oasa. TBm de falar Baize, multe baixo, oomo &8 cotivessem em VOBSE QRSE.

PUTAU-Mas. 8T, Mird, se se deve falar Y50 baixe como 0 sr. pretende, nem os espedbaderes :

. . . Pl .
da primeira fila, conseguir&ls OUVIT-NG.

MIRO~E preclso fazer ver que ostho na intimidade da vossa casa. Tudo deverd. ser intime, -

natural, Teoolhido. Por exemplo, o cendrile ostd demasiadamente iluminadoisBetd ilu-
minddfissime} 10 candeeivo gue - ostd sobre a mesa & sufioientbe JApaguem tudo.Tude de—
verd ser naturalfssimo.Compreendem? .

SRAAMENA-Mags & sr. Bensa gue com 2 luz de um sluples candeeiro de petféleo, o piblico
sonseguird ver o que se passa om cena? ' ' '

MIRC-No palco as oocisasg hao—de suceder como na vossa prépria casa. T8m de se mover,
gesticular, falar como 88 estivessem na vossa sala de Jantar de casa.Por exemploy
o _sr. sentar-se- assim de oostas para o pdblioco, exactamente como so © piblico
nao eplstisse udo Hd—de ser UATURATZSSIMO:bd que mostrar que nao & teatro,mas sim
o dia a dia.f preciso.falar: como se estivessem oonversando com nm amigo numa oasa
qualguer. ' :

TUTAU-Entao, sr. Mirdjveja ldise hei-de representar de costas para o piblico,e aldm §
disso,fzlando muito baixo,como o Sr. pretende, oomo podem og espeotadores da pri-
meira fila ouvirhme?

Miré-Nao er. Tutau, nao. NATURALIDADE;lenbre-se da quartd paredej;actme como e aguil
houvesse ume parede. " : '

BLIAS-Oliga jovem, jovem aubore..&r. Mird, o seu drema nao me interessa.

Hird Porqué? ) '

Blias-Porque guanto a bilheteira NADAGCOMPREENDE?NADA o
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A outras latitudes chegou também a lenda da nossa humildg

~de .Serd porque nfo fazemos uma revolugHo/para derrubar os

caciques? Serd porque nfio protestamws com violénecia quando
or governos de Madrid nos abandonem? Serd acase porgue. tenos
wedos corteses e foalar o towlor coh ug foregteiros?...
Pofém,ainda que nos favorecam as comparagdes,e ainda que
individualnente o gelegos tenban forgs pare se redinirem
Ga migéria,pela inteligéncia,perseveranga ¢ pelo trabalho,
também é certo que o nosso pove carece de consciéneia coleg
tiva para exercer os seus direitos,apresentando-—se cOmO uma
magsa vencida e reségnada diante do poder. Isto & verdade;
mas que se Passou opara gue na Galiza as gualidades individu
ais nfo concordem com as colectivasf??Para responder a esta
perggnta bastaria consultar os Gltimos quatro séculos da nessa
higtoria.
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CATRCISMO DO CAMPONES

0 "Cateclsmo do Camponds®, impresso em Orense em 1889, vem desde entfo
sendo editado em sucessivas e volumosas reimpressfes. i

2 "yox populi® gue & seu antor Vakentin Lames Carvajsl, que se oocultou
s0b 0 pseuddnimo de "Frei Marcos da Portela, douter em Teologis Onmpestre®. !

Lamas Carvejal naesceu em Orense em 1849 e na mesma cidade morreu em 1906.
Filho da Miséris,pdde estudar com & ajuda de um tio. Froquentou o Bachare-
lato em Orense e estudou ¥ediclna em Santiago de Compostela. N&o se sabe se
chegou a formar-se. Casou-se em 1874, quando estava QqUAEE cego. Pouco tempo
dspois, deixou de ver e dedicou-se, em oxclusivo, 3 poesils, prosa & jorna-

lismo, Curros
Fol contemporfneo de Rosalia de Casiro o de £xxax Henriquez. Fm 1874,
fundou e dirigiu o jormal "Her Gellego® e, em 1876, a primeira publica~-

¢lo periddica em galego™0 tio Marcos da Portela®. <
®) catecismo do camponés" & um pequeno livro dialogado, com dois persona—
gens; um padre, gue pergunta, e um lavrador galego, que responde. 0 seu au~
tor Tfol catdlico Fervoroso e sincero, ao ponto de, por razBles de religilio,
cortar relagBes com o seu grande amlgo e colega Curros Henrilquez.
Segipde o Cemponbs, os seus imlmigos slo osw;ggg;ﬁresr”““”“ﬁ~h%m“ﬂ”“
2} Ae Boptribuigbes sempre exorbitentes .. )
b} O servipp. militar, 4o gual, em re;LJ?”€; ricos se livram.
c) Os que goVerpem, Gesde os noveustnistros de Madrid, aocs governantes
"~ de aldela e o
d) A falita de escol&&%mhme”
o) Os usurdrios, de cuygts Bompag e embustes nfio se pode Tugir :
£) Os profissionsie”de Stica duvitlvss,g Interesselra (addogados, nédicos

Ty

- o

0 Camponbds gstﬁ permanentemente ctnsclo de qﬁlnwbe nfo farfo Justiga ape=~
nas pelo Tacto™de ter razHo; para que esta Injustigdsge 2 g
constante exlstemwg Presidente da Junta, o Presidente di,

Ne mesme Spoca, Curros ‘Henriquez atecavs como Lemas Oarvajel & em1gragio,|
as coptribuigles, os responsdvels 8 as mlgtemas, mas-de Uy wWodo maks inolsly
vo. A muss 46 Lemas era mals conservadors o até por vezes menos 1fcida, Hagfﬁ
1ps0 n¥o impedin que chegasse b Espanha uma obra=prima e fundamental sobre |
a vids do campo, Devemos ontendd=l& come produto de ume Bpoca, como Totogram
Tis de uma humenldede, nbo s8 congeleda, oomo 1mperme£vel & qualguer forms
ds horizonte diferents, ‘ o
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. Jejuar a cada pasgé e andar 3 mingua.

Bois - camponds?

or mihha desgraga.

Bgse rxme de camponés, de quem o recebeste? o _
Da sacheia que we faz calos hag mids, da terra que Tego ; éom ¢ gpuor do -mau
rogto, da ¥ome de ©a0 gque papso, JO0 ar que zumbe nag minhas algibeiras, da
monteira guehlevo & cabega, do capole de palha que mﬁ prolege da chuva, das
cordlang de es% a que me cobrem meiec corpo, e de outras migdrias entre as
guais vivo aginigdo. ;

Que quer dizer camponds? ;;

Homem exausto de trabalho, espécie ds besta dggcarga conduzida & forga pe~
los que governam, a qﬁ%m faznem pagar cedulas como a pesgovas para trata-las

depois como a c¥es, queilen algibeiras no vestuario por fanbasia, boca na

.cary por engano, gque rasthja COmo as oobras, que fura a terra como as tou-

A

peirse, gqué btrabalha muito“ﬁ come puuoq, Quo s H senelhangs dog burros de

arrieirc, carreges vinho e bebn\agua, procura o trige para comer o milho, gque
pede esmola mas em vifo, e que éﬁ;'a ger congiderado pelog seug semelhantes
como un Nada que a ftodo o 1nstanﬁ£&chamgm4ZB—NJnguem»
Que entendeis pox lavrador?
Uma especie de hoi em pe, ums, mﬁqulnaﬂ-e oxtrair patacas da terra.
Qual o a wmina do camponfs?
A pobreza.

PorquB? . -
Porque nela vivemos e morremos. 3
De quantas maneiras sofre o cemponds esba smnfg
De duas.. '

Quais sR07

0 que ¢ jejuar a ‘cada passo? ,
Uma coisa condgﬁada que Taz amolecer as oOarmes, abrir a&t
pas o inchay é;barriga.'
0 que & and@f ] mingua?

Dizel-me comn;

Hgtp ﬁ?é engane as mios na algibelira e soments encontre ary pégpfh




-
A

gvfo para ir ao meinho e ed encontro o lengo; vou a cagh dos que tém, pedir
um peso emprestado, o se me derem com a porta no fociﬁho, degpacham-me com
palavras de muito peso, mas n§o 0 DPeso gue eu cobigo; val oncobrador para gque

lhe paguem os impostos e & tehho deaculpas para, 1he dar.,

P

; P. - Porque meteis as n¥os nas alglbeiras? : g(

- ~ R. - Por ginda nfo termos perdido o 00stume que her&amos dos nossos pais que vive-

7 - ram mgis acomodados.
P. — Porgue as levais & boca? _ 1_

R. - Inganando-nos, culdando sex pqo para 1sg$m enganarmos a barriga.

P. - Porgue pegais na sachola? !j g
Ry - Porque os nosgos governantes nos ped?m a oﬁda momento a paga dog impoegbog e og
senhoriog aﬁ%endas. _; ‘5 .
P, — Quais s%o0 os vossos inimigos? ff 1i
-~ R, - Contam-ge aos centos. fg" kY
F, - (ue inimigos =¥o egses? g 11

H. — Dos mziores do mundo, do di§5i-até A carne como t&fy Hodas as pessoas, bemos uma
quantidade deles: nove mi@ﬁ%tros-em Madridg, ¢ delefado da fazenda na provinciaj

¢ administrador subaliex

granizo nas colheitas, & filoxera nos winhedos, o cobr

pdor metido na cabega, os
impostos e a coniribuiffo territorial na medula dos osshs, o imposto de consumo

a crenga que nao podemos melhorar

entalado na gargenta 8e sorte no empirito, asg

falcalruas da cﬁ%ia enterradas ate ao DPescogo,y etCises et@,.w. (=) 74 JUPN
P. - E 0 trabalho tem. £fPr¢e contra eles? \
R. - Nao padre nada diﬁao.

P. - E porque naO?

.

,_\R. - Porque nao ha dinkeiro gque The chegue nem ¢ tralbialho é sufioie' para oonﬁen#a—lggL
= L]

-
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Castelao, guando estudante em Santlago, pertencia a uma Tuna presidids

por RHodriguez de Viguri.
Numa ocaslfo a Tuna xmxe ficou retida em Lisboa porgue o presidente i

.nha gasto os Tundos a comprar roupa interior de luxo, sapatos -dos mais caﬂf

ros e % Eﬁﬁﬁ f prendas para oferscer como prove (e amor & uma eangonetistaf.
ontBo famosa. Os setenta elementos da Tung filzeram uma reunifio ne qusl um !
estudente de Direito pediu que fosse castigado tal presidente em virtude dp
seu acto tHo imoral, quage oriminogso, de gastar os Tundos sagrados em TOUs"

pa Interior ¢ sapatos de wmulher. O presidente estava em perigo. Castelao

Tol o seu advogado de defesa e dirigiu-se L gssemblela da seguinte maneirsy

"Rtio quero de manelra nenhums justificar o facto de o presidente ter Provoe:

cado. esta situag8o, deixando-nos sem outros bens gue estes trajes de sntrue.
do e egtes 1nstrument05, onde 8é podemos tocar um repertdridé mais limitado
do que o dé qualquer banda de aldela, Mas, tendo em conta o prestfgio da
1lustre Universidade que representemos e da gual o nosso presidente & o ems
baixador, astrevo~me & pedir que o desculpeis; pols cemo ficaria o prestigio
da nossa Unilversidade se o nosgo presidente tentasse engatar uma srtista
t8o famosa com blscoitos ou com um corte de chita?
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MADRICGEL & CIDADE DE. SANTIAGO

Chove em Santiago
meud dooe amor
Camélia branca do ar

brilha enternecida ae sol

Chove em Santlago

na noite escura

Ervas de prata ¢ de sono
N B cobrem a furtiva lua

0lha & chuva pela rua
lago de pedra e oristal,
0lha no vento esvafdo

sombra & cinza do teun mar

Sombra o oinza de teu mar
Santiagoe, longe do solj
Lgua da manha anbiga

- ~
Batremeoe men coragao _ 4

b

Frederico Garoia Lorca

A
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AtJ hd pouco . tempo as rel oas entre Ggiiza e Portugal resumiam-se a@ visi |

tas acadJmicas de tunes e P?ofesaores#A Universidade Castelhana que o Eaw
tado Espanhol sustéili em Santiago de\ﬂ%mgostelaTbem podia entender=se cem-
a Universldade de Coimbra ¥ o

O

teggn tergivel foco desdaclonalisador;Hior diFuel
{ronia “§1tuado o meie da mald: estPanbi paildagem ‘quinhentistaf] Sem compr o
meterem o artiffcio cultural.éd; pélftico em gque viviames, Os visitantes u
niversitdrios de Aldm=Minho esmefavam-se em falar-nes um castelhano riasfe i
vel e Jamails delxaram um ad liv d portuguds & venda nas nossas livrariaas, i
Achavam natural que os galeges#sd uéessem mercay obras pertugunesas tradu- :
zldas infamemente am castelhapgo,pofigue nZo sabiam que podiamos le=las ne
idiema de origem. Lembre-me e no #po de 1906 fui eu a Colmbra numa tuna
acaddmica e os estudantes lysitanos igsanharam-se quande lhes falava em

!”nlego,cemo se isso lhes lefltbrasse qua, qner origem bastarda,

K - Nao lhes importava que Jntos,numa wu dade superior ds contingéncilas po- ‘

' 1Itieas,tiv€ssemea oxrladgf movimentes 11 qririos,que sio marces da cilviliza i
¢ho ocldental,numa 1fng que taxx eles dﬁpuraram e agigantdram mas que nds
doubemos manter na maddfpureza e no estadoﬁgminentemente popular daguelas 1i
teratura.Para eles & Gdliza estava no Nerte ‘gmbrulhada em nevoeiroes e chuvas,
sese 08 estudantes poftugueses trauteavam zarguelas madrilenas e sonhavam

I com amores sevilhanog ... B pensai gue naquelaaépooa primavam em Colmbra os

i - ideals republicanos n,

)
kY

...o.glp.n.oa"-{a-old#lni.loe..‘oo¢o.c-t.ttaso‘{}’..él.iat..-t..o-‘nootoo
i.

Maa alguns de nd voltdvames de Portugal com os olﬁﬂs prenhes de fermosura
e ® ooragao fendido de saudades,alegres por termes Viste ali o nosse préprio
génio em liberdade.
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P~
-

P~ Para que servem os artigos° &

R=-

h!
P- Quem gA0 esses deuses? X

R-

P

R~

f)P

*

™
R-
r-

-

P-

Assim ele endoidecesse tanto c?ﬁo o &, £
%
P- 0 Alcaide € Secretfirio? Fi £

~
P-
R~

R~ Se pdo &,parcce.

P=

R-- Porque se estas pgﬁsoas sho distintas,tornam-se nug

P-

R-

P-
R-

Como camponés em gue: coisas acreditas?

Nos art1gos,pr1nc1pa1ﬁente como se enconiram no credo.;

X ' i
. v’l H
Para conhecermos os deudgs da nossa aldeia. o

0 alcaide,nosso senhor ;o Sﬁcretérlo 1OBSO amo je - o Cacigque,nosso dono.

Quem & o Alcaide vosso senhéx? ‘

£ a coisa maig vil que se poé@ ‘dizer ou pensar um senhor 1nf1n1tamente mau ,burro
,ladrio,injusto,prinecipio de ﬁ?das as nossgs desgracas ¢ fim de todos os nossos:
haveres. _ % fﬁ

L a condenadiseima trlndade,queﬁ &2 f
t—

- 0 mesmo Alcaide,o. mesmo. Secretérlp e Qfmesmo Cacigque,trés pessoas distintas
mima s6 calamidade verdadeira. E f
0 Alcaide & deus? A

B sim senhor. £,
0 secretfirio & deus?
Oxal&. o ndo fosse, %

0 Cacique & deus? f;

"

Nao senhor,
0 Secythrio 6 Alcaide?
L8 vezes.

Porgqué?:

em nbs,de sugar )
Entéo quantas iﬁi:rezas,entendimentos e vontades_héi

Naturezas duasg

Fingindo
¢ fazendo




P— Como & eriador? ;. t{ét

R~ Porque tira do nada os deputados ¢ os regedores. &
h
P- Para que § que deus criou o camponés? ff
s - a . i, . .
R- Para servir o Alcaide e morrer de fome cA nesta vida e se %ﬁlhar,v1ver ardendo na
7 N +
outra. & ‘
4 '
P- O Alcaide parece-se connosco? ‘g {

Sim, se bem gue para p&s vé-lo & como ge vissemos o dLﬁbo.

7

P~ Quem & o Secretério? ’ ' ‘f

R~ £ una criagao do senhor Alcaide tao bom como ele e que se tornou Serretdrio para.
nos revender e dar maus exemploa. ' }5

P-. Quantas naturezas, vontades e entendimento tem ‘o Secretlrio?

R- Natureza uma s§ e basta; Vbntade a dele e a de todos os que tem por cima,e entendi-

mentos se & que tem algum, mais. valla que q ‘néo tivesse.

P- E guantas pessoas e membrias? {

e

R~ Uma s pessoa com muitas caras;e mem6ria a suficiente para se lembrar do que lhe X

-

interessa.
P- 0O qu?ﬁuer dizer Secretlrio?
:  R~Acabador. i
i P~-De qub? ' Jf
: R~ Da nosasa paci@ncia e dos nossos tostoes.\

i ™
H i)

¢ P~ Como f01 conce¥ido o Secretég{ ' s,
? R- Pela graga do Alcaide e do d%clque contra qbatureza e milagrosamente,
i P- Porque razao dizes contrafg natureza e mllagqosamente?
R-- Porque o Seécretério nao foi concebido nem naséeu como os outros homens,
P- Entio como se deu o misfério da c3epgho do Secyetério? ' '
- B= N, fraca cabeca do se ‘or Aleaide meteu a Cacigu 50 pensamento de gue parm acabar
come«o pals era precj 5o um homem de sangue mouro ﬁhys figados e pliores acgoes com
/~qyum sopro do diabo a?hreceu um eorpo COomo deseaavam,j@nﬁaramulhe uma alma atraves-
sada,assentaram no/nome, e aquilo gue antes era unm hoﬁgqﬁpena#&ornou-se SecrtArios .
P- & como naseeu mllggrosamente? }
R~ Sem prejuizo da fua brutalidade @ alcaide tirou-o da cab&ga do mesme modo que um
preso saks de um{ CARCERE-MODELO sem arrombar fechaduyéi neﬂ pordas, /a

P- B porque quiz spr Secretlrio® 1 {

R=- Para fazerfa vifda do camponés no inferno. : G

- h_"‘__'_,-—-——-"“—__\.__ .y
P~ (ue entendes ppr infernc® T R e

¥l

curgos gos politlcos nas palavras dos deputados na protec¢ao do Gover r;; 1j




il

f’ o R . o
’ fazer justicga séz%orque se tem razao.a g-ente mais feliz de todas porque acreditam queh) }
s basta trabalhar para comer,

i P— O“Eﬁ_é & estar séntado & direita do senl;%‘; Alcaide?

pela méo,

7

0 que pensas existir no Congelho?

P

‘Que h& ali uma dfizia de preguigosos de quem nﬁ_ : e pode esperar nade ‘de bom; gente

que quando se junta nao penga em mais nada sgﬁao ‘bgn espremer-nos 0 suco;em roubar-ng

ag quartaa do consumo e aa :E:t.lhas para‘aiguerra-é@ fazer-nos trabalhar nos camln.ho
que vao dar 3s suas casas em tlrar-nﬂos. voto ed os a cédula pessoal espirrl:o
malignés a quém faz inveja as. gallnhas;ﬂas nossas cig::lras e 08 poroes das nossas
pecilgas; gue guando seﬁuntam & o mesr@ gue chocarem dlips nuvens de granizo scbre as
nossas terrasje quando se separam e Pasaam por nds ha qdh fazer—-lhes uma figa como s
i faz ao dem6n10 e tirar-lhes o chap&ﬁ como agos Iidalgos.
‘P- Além do que tens dito pensais em ﬂals alguma coima?
R-,,&!.m sehhor, porgue tudo o que se ,xi:.z dessa g;entalha & pouco, 'i‘%"‘
P~ e coisas séo essas? 3

550 nio mo pergunte a mim porql}e N&S poderei, contesti-lo por causa
raposo dg galinhas nos anda rejando para nos por 1 smcfbra. /m.

P- Fazeis bem em vos calar,pfrque na boca fechada nio entram as mosc;\ﬁ,e ao bom calado

. chamam-lhe camponég,
| e

———
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Quanda se estreou "La Intrusa',traduzida per Pompeu Febra para ser represen
tada em Sitges,em casa do meu amigo Santlago Rusinol,a intalectualidade a5y
panhola estabeleceu contacto ocom Masterlinck.

Umn teque de decadentismo tornava ainda mais diffcil a xz=nmx nossa fd.Assi
tia-se &s audigGes de "Pdlleas e Melisande",lfa-se Baudelalre e Nietzche e
deleitdvamo-nos com os versos doentilps de Verlaino.ﬁramos adeptos fervorosos
da arte belga e da Nouvelle Esthdtique,

Naguele tempo de vibragae medernista,dizia-se :"A palavra € misica como a
mdsica € palavra.A cor & palavra e mdsica a0 mesmo tempo',

Tudo se correlacilionava,tudo,exactamnente tuda,resultava na mfxima expressio
teatral,no mals elevado sentido do termo. '

Fol,s0b estas influﬁnciaa,quo_Adria Gual escreveu "Nocturno Andante Roxol.




Viendante- Quem sabe onde estamos?

TrmZ

- Quem mabe?

-Narrador-- A rapariga senta-se no parapeito’ go mlragourp ‘e, apomggf

a cabega na mfio.Sobre um ramo de Arvore préxims’ apoia

un brago.

Viandante~ Ndio sentes wm rumor?

Irm3

- Sim,de folhas e também de 4gua.

Viandante- Parece gue alguém se aproxima.

Trms

- N%o0 sei.Bstd tdo escuro.

Viapndante~ Estd sempreé escuro.Tens medo?

Irmg
Trm#

~N#o,¢ ruido nZoc me agausta.E & ti?

Viendante- Porque havia de me agsustar?

- ¢ rumor das folhas aproxima-se.

Viandante- E oresce p ruido da égua.

- Trm3,
Viandante- E wm cheiro bonm de erva macia.

- E traz consigo uma aragem fresca e suave.

Narrador - A jovem fica um momento com os olhos fechados e soxri

Irma

Ele
Irmé

Ele

Irng
Ele?

. Irmd .
te ter encontrado,

a um pensamento consolador e bom.De ‘g¥bito,levanta a
oabega,passa a nfo pelos cabelos e dé-se conta que em

vez da Ervore B4 ali um homem,alto, jovem,que & observa
_como que a ampard- la.Mais longe (o} viandante sentado,dore -
me. .

- Quem &? diga quem &7

- Do escuro pressentia-te e sentia~te sb. .

- N¥o te vi nunca.Porém,estranhamente,conhego-te.Lembro-
-ne dos teus cabelos, dos olhos,do roate.Recordo—te como

- um sonho,talvez wm velho sonho.

- Sog%o realidade palavras que nio duram.como © ar,como &
noite.

- Masg eu,eu procuro a cerieza.

- B apenas uma outra palavra.Cam;nhamaa entre pal%ynaﬂ4geg#
pseguimos  sombras de palavras.Mas agord reponsagdorde ki
velarei,nfic me moverel do tew ladc. .

- Agrada—me o que dizes agrada-me a tua voz.Estou felizapozy

Narredor-- Elg fiea @ olhﬁ-lo e repouss as u e

homeir He & cowbempls oon um ‘sorriing . JEls
com o seu manto roxge,ao olhé-la B80THL.
veln. ‘

Viandante- A minhe irm@ dorme.
Narrador - Ele torna a sdormecer . debaizo dung érvoys que ‘8¢ trang-

Viandente- Oh! o sonho de agora.A hreve - rqra.vida de un Bonhol
_ Narradqr -JBouco a poueo dé-ae conte da pregenga dels e dizu -
. Viendante~ Como vieste?. donde chegaa? Bsperei~te sempre e agora

Naprredor - Quer eonvencer-se ‘e soergue-se jéfeompletamente acamd“‘
Viapdante— Agora eis-te finalmente aqui.

,--Sim.N&o o. desejavas?
‘Nerrador - O viandante cerreqyen'e 8o - ahraqo dela.Depois dlri

Elg

' Viandante- Ano-te,amo-te, amo=te

Elg

Viandante-(omo pogso dlstinguir?Nﬁa,fugirds agora? -

Ela.

Viandante- N&gl serie. capaz de o suportar.

Ela:

Viandante- Porgue ¢ perguntas?.

Bls-

e L o

i I

foxing numa mulher muitO‘ﬁela.A aparlqﬁa acgricia o qd@@-nr§f f;

mecldo viandante.

~te agui.

A mulher abraga—-o.

88 palavra,repetindo-g,0. seu emor,

'fie.
- A xim ou @0 16l sonho!
- Mq fu-JOQ

- Pengag que- fugirei?

- Pars saber 0 que pensgai‘

g e st il AN T e e,




Viandante-

Ela
Irm%
Ele
Irms
Ele
Irmd .
‘Ele
Trm%
Ele
Viandante-

[ T T T AN S B B

Ela -
Ele. -
Irmd -
Viandante-
Trmd, -
Ela -
Viandante-
Ele -
Irmé -
Viandante-
Ela. -
Viandante-
Els,
Irmé -
Elg
Irms
Ele
Narrador -
Visndante-
Narrador -
Irmd . -

Ele, -

Viandante*
-Ela -
Rarrador -

Viandanter
Irmg - -
Viandante—

W

No fugirds porque os meus bragos te reterfio aqui.
Porque te amg. 4 ¢ 4

Fu. também.

Porque estds tHo calado?

W&o estou calado.Falo-te.
Falas muito baixo.N&o. te ougo.

Falo sempre contigo,sempre.

N&o te ougo.Se me aproximar maia,ouves—me?
Telvesz.

Queres que me aproxime?

Vem.

Quando amenhi o sol nascer,verei o tew rosto.Adivinho
gue ‘tens os olhos azuisg.

N&o,s%0 verdes como a 4gua do lago.

i agora ouves-ne?

Nio- e no entanto estds a meu lado.

ue ar 8o suave.

; uma hora t#o tranquila.

Parece-te suave?
Muito.

Parece-te tranguila?

Maito.
Onde iremos quando romper o dia?
Pensa sobretudo neste momento.

Piz que viréds: comigo quando & noite acabar,que n%o: me .

deixards,que caminharemos juntos.
Sim,irel contigo, faremos ‘juntos o caminho.

N&o: me deixes mais.

Néo.Aproximae-te um pouco.

Mais perto?

Sim.

Abrag¢am-se 08 doisg fortemen$e. ,
Aproxima«te,vem aproxima-~tejrecedo que fujas Ve o

08 dois abracam-se.
-Sempre contigo,sempres

Paia, sempre.

TSempre ‘comigo.

Parg Benpreo. - o
Fieam os guatro em $ilénoio unm longo sil&ﬂbld.ﬁeigéﬁit'““
o homem e & mulher desdparecem ‘g tornam-s€ a ver a5 A%
vores que tinham acolhido ¢ sono do v;andante e ds irm
Esfa levanta-se surpresa e o viendente tambéu,Olham em™
volta.

Temos, -que: seguir o nosso caminho.
Irmgol

Irns

e s iy




Piedade iMasoarenhsas

Imaculada S4

Piedade Mascarenhas.

Imaculada S3&

‘Piedade Mascarehnas

Moagueira Matos

Piedade Mascarenhas

Imaculada S4

Piedade Mascarenhas

Mosqueirs Matos

Que me diz da mulher-4rvore?

Filha - outra embrulhada.

£ o Simbolismo, minhas éenhorgs, é o sim-
bolisnmo.

E os abragos? Que quer que lhe diga,..

E quando ele cobre a irm¥ com um manto'
roxo, como se faz &s imagens da Semana
Santa? Também é Simbolismo?

Claro que sim minha senhora. 08 Grégos{iJ'
Pujam, fujam. Pare mim coisas claras. Rr-
vores sBo Arvores, os homens homens. E um
um hdmem um Déus. ‘ -

De acordo estimads amiga, mas niol se excite '
senfio perde o abafo.

E voc8 arrasta a,maﬁxilhﬁ;'

Mas minhes senhoras, nHo'se exditem desde
médo. Trata-se dofSimbélist}_Apéhaé‘dd

Simbolismo. Nﬁm*saﬁéqhneﬁemiboﬁﬂres e Paris

e até mesmo na Pévoe de Varizin se usa agora i

0 Simbolismo?




1

.« Barcelona € comhecida como a Atenas do modernismd nas letras,nas artes pldﬁi

ticas e nas auditivas, K ou seja,nas que entram pelos olhos ou pelo ouvido,in
do ueas e outras dlrectamente,sem mais detencgas,fazer mfsticas cécegas no
adormecido cérebro.com a dourada palheta que acorda as mals fntimas sensa
goes.

= As lebtrassmmkxam contam eximios cultores que tantas vezes exprimem com su=
as inspiragdes diversamente matizadas tAo depressa o som do voo de uma mog
ca ocome a cor de um burro guenao foge. '

J§ nio se deve dlzer as coizte tals cowo elas s3o,mas sim pintd-las por pé

Yras criteriosamente escolhidas,com inflexdes muito masicals,vagas e sele-
nea,ou melhor dizendo,vagas de solenidade,e,como tal,incapazes de ganhar
esta triste vida.

— Mag isso € indiferente.a gldéria literdria estd mortalmente zangada com a

" paparoca ia gléria literdria nutre-se de vigdes fantdsticas,de balelas ¢

romancladas,de sonhos febris,de-sombras e nfstdrios,ds vacuidades e inocon

grudncias,sonhadora de dslfclas,

- Mas a mim modernista,tudo o gue € correntio é suspeito.o que & geralmente
aceite,6bvio§abomin4ve1.86 tord valor a aventura gue abre novas 11berdadesi
para a arte.

« Se uma cadeira pode parecer uma f1l8r,porgue hi-de parecer umna cadeirak

~ Rapariga modernista - #¥ suspeito tudo aquilo gue for cldssico,tudo o gue

~ signifiqus drdemytude o gue s& exprsse em linhes dilreitas,

~ Sobre & nudez forte da verdade,o manto didfano da fantasia.

~ Contra a realidade o mundo da imaginagdo, |
«~ Contra a linha reecta a curva criadora. i
~ Contra a razSo.o sentimento. . '
-~ Centra a comodidade a aventura,

« Contra a harmomia o© impréavisto.

« Contra a luz do meio dia a do crepdseulo.

- Gontra ©

classiclsmo o medievalismo romfntico.

Contra a lueidez a embriaguds.

1

‘e As colsas habltuais nada dizem,nao +8m valor para a 1inguagam.E neeeaqégiq
procurar o eptpanho,sempre o eetranhos lﬂ
! ~ Haverd algo mals belo do que una colsa bela?

m Sim,hd as rufnas de uma coisa bala,




%)

e ranc Rt

- Ja entdo Antonio Machade dizis:
~ Dagui. vejo eu de que modo estd de acordo com a realidade essa sua desgarrada

e soberba composigao e vejo bambém: a sus repulsa por essss chalagae dos moder—

P

nistas cortesfos. A esses mogos leva-los-ia eu a Alpujarr, e al os deixaria
ficar um par de anos. Creio que ipio seria mais facil que pensiona-lom para
eptudar na Sorhone., Multos seguramente desapareceriam do mumdo dap leotras,

mas quemnm sabe pe algum encontraria raizes mais fundas e verdadeiras.
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Manual do perfeitoff modernista:

Sou neurbtico,decadente,

simbolista,incoerente,

esteta deliquescente

¢ admirador de D'Annunzio

Chapéu mole de aba larga,amachucado de patadas,

Tamb&m Gual me agrada nmito

mas mais Rusinol

que & capaz de parir um sol

s6 para agradar a Zaratustira

O fato deve ser de velude de cor castanha fervida e bem largo.

As fadas entusiasmam-me,

anémicas '

¢ dio-me prazer as cascatas

que hé em Pitxot ao fim da tarde

As cal¢as usam-ge sempre arregagadas,como se andassem a trabalhar
na horta.

Prefiro fruir a desfrutar

e parece-me que nidc fica bem

dizer~-HA que aguentar-

e sr. Mauri passe bem

Pasgemos ao aspecto fisico.& necessirio que o cabelo se use con~
prido.Quem for careca gque compre um chind,nem que seja de corda
pintada. 7 | '

Eu sou o finico que,errado ou certo

use com rara sorte ’

s ++0 bafo da morte

¢ a tarde de sol aberto : _
Um modernista que ndoc use os cabelos & romana“8 como um cfo so} N
to na cidade sem coleira.Ninguém o reconhece. |

Agradem-me os tons escurecidos

as cores pAlidas,os arroxeados ;
gosto mesmo dos esverdeados ‘*_'&
mags o verdugos ndoc me sio queridos A
Em mfoica serd partidirio de Grieg e de Franck,sobretudo de

Franck,que & mais barato.Quando se falar de Clavé,h& que dizox

Ugseh" com uma careta compassiva que indique claramente que &5

nfo se vai imediatamente com os restantes destruir-lbe o monu-

ménto porque isso acarretaria demasiiada despesas
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ey et

com asag e tudo.

_fante,um ramo de carvalho ou um céintaro de tamanhe natural

A modorra também me agrada

¢ a chuva que cai

que vai caindo

e assim sucessivamente

até que a estrofe findo. 7

No que respeita a pintura ficam enojados s6 4 vista de um
quadroacabado.A arte nio & isso.Onde & que se viu erva que
pareca erva,nfivens que scjam niivens e figuras que tenham
oclhos e cara?

Tenho uwia membéria brilhante

conhego cento e trinta e seis nomes

estranhos,um deles suigo

!
de noetas e de artistas

Todo aguele que for de ch criticards.Guandoe se falar de li-

~teratura nao haverd um Qinico escritor nacional que valha al-

guma coisa.

Mas os que mais uso e rethmho
sAo Bjbrnson e Maeterlink
Sudermann, Verlaine,Perez-Jorhe
Baudelaire e BYkling. i
0z (nicos que sabem algo sao os do norte.Ibsen oh! BjUrnson ah]
Cita-os seumre.Nﬁo interessa que os nfc conhegas.Eles também
nao te conhecem.Bstais em pé de igualdade.

Nao me agrada Guimerd

E enfim acho que Zzola

nio & carne nem & péixe

Gomparado com Nieztsche.

Se fumas,usa cachimbo.Mas nunca um cachimbo normal ou artis-

tico.Tem de ser algo de monatruoso,cicidpico.Uma pata de ele~ =

Sim serei deliquescente
neurbticop decadente
Por \dltimo gquando acabares de comer a sobremesa,nao hesite

pede bolachas.

viva Nietzsche! Viva o vitalismo.




7 Se a alwma € virgem porgué tambdm © coppe

« Os homens procuram-nos,as maes viglam-nos

Nés sonhadoras pensanmos na amor
A tdnica branca que o corpo agasalha
¥ fraca mertalha

Que esconde um tesouroc

A carne fresca e pura as formas modela
Espléndidas formas gue puras guardamos
Quandoe estamoa ads,longe dos clhares
As nossas caras de rosas

Com gozo contemplamos

Somos virgens,somos virgens,somos virgens forggdas
Por leis detestadas que escravas nos tornam
Prazeres e venturas que o cérsbre senha

De noite o de dia

-
Bm vA6 Procuramos

~ Mediterrinices,afoega~vos a estdtical

A tdnica branca .que o coPpo agasalha
Rasguemo-la.® mortalha

Que esconds um tesouro,

~ Este senhor Unamuno nunea nos oompreendorﬁ.eontinuqi-virgena,eentinﬁhiﬁ;




Convem ruite que partam de bicicleta.Egte exercicio
para além do gue proporciona ao individuo,torna-o cor—
cunda.E & tHo modernista andar curvado ainda 80 jévem
aparentando um grande desdém pelo mundo.Fica t8o bem
parecer que se virou coghas a udo!

Em primeiro lugar é necessfrio que o ciclista nSo
tenha receio das quedas.B também conveniente que o
Lragos nio egtejam rigiﬁos.Hé diversos sistemas para
montar numa bieicleta.

Os mais comuns consiplem er servirwo~nos do pedal,oun
melhor ainda,a montar tendo a bicicleta entre as pernas.
Para desm0ntar € mais clmodo usar-se o pedal,muito embora
alguns prefiram saltar para trfis ou entHo parar apoiando
o pé no passeio.

0 eixo do pedzl hh-de ficar exactamente a um tergo da
planta do pé a contar a partir da ponta dos dedos.ho peda
lar convém que a ponts do pé esteja apontada pars bLaixo.
Fara uma pessoa se aguentar,quando a miquina se inelina
para um lado,deve-ge virar o guladoz de modo a que a bici-
cleta se desvie para o mesifio lado.

Quando vocé quizer fazer uma excursfio de bicicleta arran
ge uma bomba de ar,um pneumbtico,uma camisa de dormir(de sg
da),un lengo,meias, uma camisola,uma pistola e um mapa.B
muito pritico guardar virios botbes,dinheiro,o reldgio num
cinturfo,do qual ser8o pendurados o revllver ou a pistola.

< i
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05 criticos- escreve Ramdn Hender- atribuem o estilo de Valle-Inclin a

influéncias estrangeiras,entre ag quais predominam o italianc D'Ammunzio

‘e o francés Barbey d'Aurevilly.Eu confesso que nunca me inclinei.a crer

nessas influéncias como coisa importante.Don Ramdn era muito mais vigo-~
roso que Barbey e menos retdrico que D'Annunzio,e o mais pessoal da obra
do grande galego,os Bsperpentos e as Comédias Bérbaras,nao tem nada que

ver com eles.

5&?

4
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08 grandes criticos Valera e Menéndez/ Pelayo niie 86 esqueceram a Oen-'
dessa de Pardo Bazén e até depreciaram a nessa grande peetlsa Resalia de (ase
tro, precisamente perque ela dirlgiu sempre es olhen para o Pove ignor&nde s
intelectualismes deos intelectuais de Madrid Para eles Resalia era dmasiade
gimplesf, Nie seuperam compreendd~la e por isse a hlsteria, e toden noa,
nge lhes perdoarﬂeste acto, Mas fol a geragde de 98 que seube cempreender a
impertiéncia universal da nessa Resalia e muite cencretamente Unamnna, Azorin,
Juan Rémen Jlmenez. Ao dirigir oe elhes para Resalis encentraram a Geliza,
Esta terra ti#o esquecida do centralisme castelhano, esta cultura t¥o elvida—
da peles escritores de Madrid sé preecupados em fazer carreirs eSquecende &
cenatrucgae dune cultura iberlca. 0 exemplo de Unanuno, de Azorin ¢ Ramen Jiv.
ménep, seria seguide pela geragae de 27, & muito concretamente por Torca gue f
—cé chega & escrever seis poemas em lingua galega, Em um des seis poemas fad
laré de‘Santiago,-cidhde ende eu estudei & me enchi de senhos,

Mas Veltemqs,a Unemune, Fei um dos primeires a preocupsr-se coem & col
manicagfe entre as diferentes culturasda Tbdris, Fel quem escrasveu squele 1i
vro revelader" Per terras de Portugsl e dx Espanha®, Talvez nio tenha viste
o preblems pelitice como eu o veje,Mu acredite :

!
I
!
1
]
!




de aqueiﬁkqu@ € nobre se suiicide.Tudo o que & oanalhgﬁﬁrlunfa.

- =08 poeta?fportugueses sao, em geral, peuce erudites, A BURE

£
xi'i-

K
E@ Portugal ohegou-se a este principie de filosefia desespgpﬂda. 0 suicldlo

£ um® zgcunse nobre e uma espfoie de redengao meral.- Nesﬁgfﬁal fadado pafs to—

L : ,-, .
~_A Buropa ;E%Ereza-nos'a BEunopa clVlllzada 1gnon§-nos, a Europa medfocre, bur-

guesa e egoista%ﬂejesta—nos, gomo gse delesta genie gem vergonhs e sobretudo...

gem dinheiro. Apes 1550 Portugal tem my ffa nobreza moral; hd ainda pelo )
s & p ’ .

Ve

menon, mobresza moral Eﬁ&gante para morrq;.
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4 0 nascer de uma espdécie de terg%%k5001al. Serd, Mas bd quem diga que esse

terror & apenas um abecesso qué depeiﬂ,de supunar nes permltifi viver longos

A (s

ﬁgago—nos sumpiros e qpei;%%  saudades s doguras Llirvicas.

alna & intraﬁﬁzivel.
F
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. Sei que Rivas Cherif cuidarf do assunto com carinho.A Xirgu e Borris

57

Em 1933 peeparava-se a estreia de"Divinas Palavras' em Madrid.Devia
representar a obra,no Teatro Fspanhol,a companhia dirigida por Mar-
garita Xirgu e DEnrigue Borrés.O0s cenirios nao foram encomendados a
nenhum dos nUMErosos cendgrafog habitualmente vinculados aos teatros

de Lmdrid.ﬂ antor exigiu qﬁe foszem criados pelo artitsta-qus repre-—
sentava mais autenticamente o espirito galego:slfonse Rodrigueg Caste-
lao., ' ' - .
Valle-Inclén residia entao em Toma,como director da Academia Espanhola
de Belas-Artesz.Dias antes da cstreia deslocou-se da capital italiana a
Espanha para assistir aos ensaios.No final de um deles,saindo do teatro
para a praga de Santa Ana,acompanhado de Castelao,Doﬁ Rambén foi abordadeo
por um redactor do "Rl Sol'.A entrevista foi publicada no dia seguinte
no inolvidével rotativo, '

Uma das perguntas foi:

- Assistird 4 estreia?

- Nao me seré possivel—respdndeu—talvez nem posza assistir a mais ensaios.

Parto de sesguida para.Roma.Nao tenho gualquer receio da interpretagao.

estarao dptimamente nos seus papéis.

L ajuntou:

-0 complemento dé-lo-d wastelao.Dele depende a imagem de 'Divinas Palavras',
o mais importante para que Galiza esteja em cena.

J& entrara na curva descendente da vida,mas,o fervor pela gqualidade da sua
arte e pela imagem da sua terra vivia-lhe na alma,tho forte como no primei
ro dia. '

Trinta anog depois,"Divinas Palavras! exra reﬁosta em Madrid.0 8xito alcan-
¢ado foi rotunde.Esteve virios meses no cartaz.Chegou a ser representada

em Paris e noﬁtras grandes cidadeé,entre as quais Buenos Aires,onde encar-

nou a figura da protagonista a genial actriz galega Maria Casares.
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Guerra hispano~smericana. Os Esgtados Unidis da Américe ajudam os re-

1898

beldes de Cuba.
Nes Cortes de 1895, Bagasta dlsse:

. A Nsdpanha estd disposta o gestar até b dltima peseta e a dar a d1ti-
ma gota de sangus dos seus filhos. ' ‘

Em Portugal, o regime monérquice desbate-se em profunda crise.
Abril de 1898 '
ExplosBo na bafs de Havana 4o cruzddor norte—~americane “"Maine'.
05 Hsiados Unidos da Amérlca declaram guerra % Espanha.

A esguadre espanhola, sob o comando do almirante Cervers, & destruida
em Santtago de Cuba. :
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Foi. no tempo da guerra de Cuba que eu quiz assassinar um inglés
por patriotismo.A enxurrada patrioteira que levava tantos emigrados

a guerra levara também o meu pobre siso de garoto.o sangue marlnhel

ro dog mens antepassados determinara uma fervorosa admirac8o pelo

nosso poederioc naval.E,nas paredes da tenda do meu pai,em plena pampa
argentina,foram aparecendo, 4 maneira de cartazes,os barcos da esqua
dra espanphola,pintados pela minha mio,debaixo dos guais,ditado pelo
fogo patribtico,eu escrevia:"Ai do qgue se ponha i nossa frentel'.

0 inglés D.Guilherme,que sempre que baixava das suas terras de
Rio Negro pernoitava na nossa capa,escangalhava-ge a rir com 08 meus
desenhos.l eu argumentavai

- Pois ponhom-se & frente do nosso gubmarinoe e VErac...s

0 desastre de Santiago de Cuba acabou com as minhas ilusdes e,pbr
esses dias,passoun o ingl8s.Nao se riu,mas feriu-me com estas palavras
sarcésticas:

Agora tendes a maior esguadra submarina do mundo|

No meemo instante decidi assassind-lo.Ohlo plano criminoso era di
ab8lico.Alta noite,ds duas da madrugada,entraria no quarto do inidhigo
devagarinho,e zAs! enterrava-lhe o cutelo na garganta.J& via o sangue
do inglés sair em bbrbotGes;via como esperncava antes de morrer,e nem
o mais leve remorsc sentia.

Naguela noite,deitei~-me com os olhos bem abertos apertando ¢ cute-

1o de matar og carneiros.Mas o relfgio tardou tanto em dar as duas

que fui vencido pelo sono.

Quando acordei,o sol batia no lombo da pampa.Q ingl€s salvara-se
por milagre.
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=~ Dezembro de 16898,

-~ Paz de Paris.

- A Espanha perde Cuba, Porto Rico e Filipinas.
= Orise sociel, econbuica e polftica em Espanba.

. = AlteragHo da polftica espanhola, que, de expansionigta, se v obrigada
a um refiglio Interno, _

- 0 panfleto "Acuso" de Emile Zola faz entrar ¢ oaso Dreyfus num clima
de viol#ncia.

= A Iimprensa liberal portuguesa envia a Zola um talegramé de saudagilies.
- Protesto do. jornal catflico "A Ragﬁa“é

~ 70la § imprdprio parae Tamf{lias de senhoras ou mulho:es honestas,

-~ Um 1ivro seu numa saleta transformé-le~is num prostibulo,

= "La Terre"™ & uma injiris 3 Religifio, & Famflia e & P4tria.

- Ordganiza~se na Rissla o Partlido Social-Democrata.

~ Funda-se em Paris a Liga para a Defesa dos Direltos do Homem.

= Dezembro,

= Paz da Parls.

=~ A Eespanha perde Quba, Porto Rico e Filipinas.
- Crise soclal, econémica ) politica em Espanbe.,

o~ - Alleragﬁo da, polftica espanhola que, de expansioniste, se v obrigada 4
: & um refigio interno.

- Descoberta do rédlc por Marle & Plerrs (Curie
= Motor Disasl de expiusﬂo.

= Stenislavski funds o Tegtro de Arte de Moscovo, 3
- Estreinm;

- Benuvonte}“A comida das Terxas",

- D*Annnnzio;“A cldade morta®,

- Tchakhov;!A gaivota®. . _

~ Belas Artas° Inaugura~se en Madrid o Muaou de Arte Hodorna,

- Auguate Rodin esculpe Balzac, gque a8 pocledade Gens de thtrqa nqpulggg

~ Cézanns pinta "Ag banhistas".




ob

Fbhi Cézanne o promotor do wovimento di reﬂcg:n’- conbra o realismo visusl das
escolas que o precedernm,e o Cubismo deve a @fzanne o reus nrimeirvos momentos de vida.Oss:
cubistne desenvolveram e aperfeicoaram o eanfrito construtivo de C&znnne afastendo-se do cm
sual e do anedftico,descenidando o mavticular nara tender n-va ¢ constante,pava o nhsoluto.
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- Literatura: @B{.
- Tedfilo Braga publicat

- G111 Vicente & as origens do teatro portuguts'.

-~ "A escels de G11 Vicente e o desenvolvimehtp de teatro nacional.

; Rxxxzp Blasco IbaMez: "A barrsca” |

~ fngel Ganivet: "Os trabalhos do infatigdvel criador Ple Cid",

- Ogcar Wilde; *Balada do cdrecere de Reading".

- “Poeéias“ de Mallarmé.

- Filmos;

- %811%s: "A explostio do cruzador Maine em Havana.

& ~ Btuart Blackman: "0 arrear da bandelra espaﬁhola".
- orre
- Stéphane Uallarmé.
- Hascemé
~ Démaso Alonso
- Ferreira de Castro
= Pederico Garcia Lorea
~ Vieente Aleixandre
Fa = Xavier Zubiri

= Alesxandsr Calder
- ¥ichel de Gheldsrode
= Erlch Maris Remarque
= Gsorge Gershwin

« Bertolt Brecht.
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PISDADE MASCARENHAS : AL ! Credo ! Nao h& meio de acabar com as listas |
IMACULADA SA : Uns nascem,outros morrem.B isto & que & a novidade ?
PI#D. : Tonterias.A vida e a morte,ji se sabe,estdo nas maos de Deus.

MOSQUETEIRA MATOS : Mas madames,trata-se de nascimentos e de mortes de ves

soas célebres.

: C8lebres ? NAo conhego nenhuma.

IMAC.

PIED. :. Nem eujembora tenha ouvido falar num tal Ega.

IMAC. 5 Claro,essa também eu conhego. :

PIED. : Ai,que baralhada | Que conBusfio | Tanta noticia e nio dizem por
exemplo se h& algum produto para o bugo da minha Joaninha{lurdi-
nhag).

IMAC. : Mas minha amiga | Com o precioso depilatdrio Victéria,de fema u-
niversal,desaparecem loge 03 pelos da cara,dos bragos € s«.CtCese
e mata a raiz sgem irritar a pele.

PIED. : Ora ai estd uma notfcia ! Vou dizer & Joaninha(lamrdinhas)e também
a4 tonta da criade que tem cd um destes bigodes gue nem um sargen
to de milicias.Claro,com tanta choradeira,nac admira que cresga.
Filha ! B uma auténtica Madalena. '

IMAC. ¢ Porqué 17

PIED. : Porgue vao levar-lhe o conversado para Cuba,como soldado.Nio me
canso de lhe dizer ; "14 a vida & um regalo,vai fazer-se homem,a
t4 hi-de comer carne ¢ val fumar quase de graga."

IMAC. : E ainda por cima vai ver mundo | Que para os homens é_necessériq,_,

PIED. : Mas e¢la ndc me ouve,Chora que chora.l depois perde a cabega,ficé
fora da lei de Deus e estraga~-me o refogado.Um calvério;estimada-:
amiga,um calvirio | E eu que para ela era uma segunda mae | Por b -
bem fazer mal haver.

MO&Q. : Mas minhas senhoras,olhem que o que se passa em Cuba é'algqmg éqisalia




Uma vez,um soldado,
Desgperado, /&

Escreveu de Cuba & sua mfe::
"Ai,mae ge me estimas,
Tira-me de Cuba,

-Ieva-me para casa,

Se tu nao o fizeres

De tanto que sofro

Sou capaz de morrer

Ou de casar com uma preta
I por isso,e por isso

Enriquecer',

E a mie chorando,

E a mde chorando

ILhe respondeu:

"Filho meu,se te casas
§6 trés dias durarfs.

Quande vires,ail gquando vires

g

Agquelas caras que anunciam tempestade
Que de bfanco,ai que de branco
88 tem olhom,s6 tem detqks;lt
L E para comer,e pra comer
- 86 tem um garfo com cinco dedos

Com gque matam os piolhos".
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Q%ando faltam n t101as inventam-se noticias.
opnecga-me vocE os eshogosfque a guerrs me encarrego eu de for-

necer'- teria ele telegrafado para Havana e Remington.o conflito de *
Cuba fol ums mins para os jornais,no momento em gue Marck Hanns
tinha serenado a agitaglo politlca nacional, instalendo McKinley

na Casa Branca.

- Hearst conseguiu gue um dos seus jovens talentos’ engendrasse s fuga

de Evangelina Cisneros,uma bela revoluciondria cubana metida por
Weyler no fundo de uma masmorra,e penparouelhe uma magni{fica recep- -
¢Bo em Madison Square.

Recordem o "Maine".

Quando McKinley foi forgade a dectarar guerra 3 Espanha, W «R.. tinha

. jé tudo preparado para comprar e afunder um navio briténico no canal

do Suez,

Mas a esquadra espanhola nfo seguiu essa rota.

Fretou o "Sylvia'" e o "Buccanear" e partiu ele prépiie  para Cuba comd
uma tipografia portdtil e uma tripulagfo- de aventureiros.

E brandindo um revolver de seis tiresg,meteu~se numa lanche, due atrnq
vessow a ressaca e capiurou na pr&ia 26 marinheiros espanhdis deaar—‘
mados e quase afogados e obrigou-os a ajoelhar e a beijar a bandei- ¢
ra americana para tirar uma fotografia.

0 feito.de Manillsa Bay aumentou a tiragem do "Morning Journal" para

wn milh#o e seiacenxos nil exemplares.




-xyimos das batalhas- voltamos da gglerra
E'nfo trazemos armas,pendSes ou #larins;
Veﬁcidos no mar e vencidos em
Somos 56 misbria '
Na nossa esteira ficaih mont;nhas e delfins.

" Irmios qué na praia chorad%o egperais
CHORAT CHORA;! ?

da nave que a leva,

a furiosa

Irmacs que na prafa chorando esperais,
CHORATSCHORAT ! "

cara ao veito quosta,

Vimos todos d
mate,tao frié;e tao forte,

Ainda que nos¢

Ainda que fifjuemos sem outra~resposta

Do que un §¥1to de mae quandoxfntramos no portoo

IrmaAos qu¢ na praia chorando’ eé?erais,

CHORAT,CHORATL ! 5\

Dos qu¢ faltam guardamos a memﬁrla\%

Do gug sofreram, E

Do qik hio sofrido %
Da thiste luta sem f& e sem gldria x%
Dunf povo perdide. k!

Ir'ﬁos_que na praia chorando esperais
c ORA-I'CHORAII.....I...I.I.....‘.ﬂ..o.
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- 1900
~ Teorls dos guanta de Max Planck
~ Morte de Nietzsche e de Ega de {meiroz

#nile Zola diz a Xavier de Carvelho!

t

[ D

0s. senhores acabam de perder um grande romancleta, o vosmso Ega de Quel- }
roz. Possuo todas as suas obras. Considero-o mesmo superlior a Flaubart

que, no entanto, foi o meu mestre.

Volto finalmente 3 Gallza.




Os motivos fundamentais da sua arte como desenhador e deppié
como literato sfo agkchagas,os erros e os absurdos da Galiza:
os vicios do ensino e da cultura,s peniria econémica,a cor—
rupclo caciquil effdrama da emigracHo.

Tudo isko se insere numa paisagem de'enoantamento,que parece
insipuar aos homens a dogura de viver...® este contraste vig
lento entre a suavidade ds paisagem, amorosa, quase feminina,
e os dramas que se Vivem dentro dela,que dé,em dltima andli
se,0 sentido profundo,humanc e teldrico da obra de Castelao.
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~--Tiro de canhio

---Sines que tocam nas igrejas e¢ conventos N o
~~~Foguetes .
~—=5 meia-noite

--~Siléncio, siléncio... : :
~-—Param durante oito mlnutos todos -05 reldgios piblicos daﬁkldades para se ajusta-

rem mo meridiaho de Greenwich.

~-=Egperen,esperem. _

~—~Aleluia.Aleluia.Botamos quase a chegar ao meridiano de Greenwich,

~=-Triz-nos-4 algumas vantagens?

~—~Homern¥Meixehse de incultura-estamos no meridianc de Greenwich.

"~-Chegamos.

~~=Ah!

---E j& comegamos um novo século,

~---Ahinfdo,isso nao,de maneira nenhuma

-0 géculo come¢ou j4 h& um ano.

---Tol em 1986 gue comegou o século XX,

-~-E que me hé-de vocé dizer,homem?Qual’é o primeiro ano do século?

---0 de 1901,ndolPoxrtanto & esse o primeiro ano do século XX.

~~~Ora,entao,digam-me,Quando acaba o gséculo X1X:Em 1899 ,nfo.Portanto 1900 j& & no
séeuloXX,

~=--Tmpossgivel , homem,impossivel.

w-~Vamos 14 ver-em que ano nasceu Jesus?No ano O ou no ano 12

~==Dionigio,o0 Exiguo,monge de Bizancio,fez um cAlculo e equivocou-se e de cerieza
Jesus nagceu quatro ou seis anos antes de Cristo.Algum dia se prbvarﬁ,os tempos
dar-me-fo razao. ' . )

~==Oh |Que sSacrilégioc.Bsse devia mer Anti-Cristo

~—-Entdo em que século estavemos mo ano passado?

---8 evidente,em nenhum..
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- De 1T% ﬁﬁg de Janelro reline-se em ij. oI Gongreég% Operdrio Internau/k
c¢ional co~portuguss, %,

*,

- E-aprovadotﬁﬁ
conatituicio da.

1802

= Inloio os meus estudos de medicina na Universidade de Santiage de Com-

postels.
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Um dos meun 1rmaos .qus estd a trabalhar hd j4 algum tempo om Madrid, convi-

dou-me. a passar uns dias 1€ com ele, para eu tambdém 14 ficar a trabalhar. Mas vocBsa.

Jé gwe mggabem que eu sé gosto de estar na minha terra. Sou o ¥nice dog irmaos que
nao ge fol embora e gue ficou a cuidar da pequena terra, pPOro0s , VRCAS & DOmMares
que berdei do meu pai., A minha mulher, senao fosse por Ticar sdzinha também queris
que eu partisse para tentar a fortuna em terras mais diddintes. !

Por tudo isso um dia pensei, pensel e meteu-se-me na ideis de ir a Madrid
ver como § que aguilo era por 14, Mas quando 14 cheguei =8 se falava das bombas que
rehentavam, e eu nso podia aguentar todo o barulho da cidades.

Estive ung dias a trabalhar com o meu irmzo que tem uma casa de comidas e
dormidas mag eu nao gostei nada daguilo, De fiodo o tempo que 1£ estive s6 uma noite
& que foi boa. Foi a noite em que ful a um cafd concerto. Ah, sim! Disso eu gostedi

_muito, Bu tinha ouvido falar muito da Bella Otero, gue como voods sabem € da minha

terra o € a mulher mais linda de tédo o mundo. Mas ela nao estava 14, Eu perguntei
por elp mes disseram-me gue estd quase sempre no estrangeibo com gente muute impor-—
tante e at& reis, Ainds que eu gostasse multe de & ver e ter falado com ela tambem

.gostei muite da rapariga que 1€ estava, atd me passou a mao pela ocara. Mas oudms

desconfiei de todas aquelas mulheres, porque o meu irmfp i€ me tznha falado nelas.
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Se as bombas te wmetem medo
Meu amigo,podes vir
BSe a rua estiver calma

I te quizeres divertir.

Istq'aqui é gente fixe
Cue veio para se animar
E em vez de bastonadah

At& poderds brincar,

Bu sou uma gauptisis;,
Como outra nao hi

Eux sou uma couplelista
Que muito bem te fari.

Se algum chulo quizer briga
I da navalha puxar
Enguante durar a luta

Nao te metas,deixa andar.

Aqui ndo terids problemas
Poig jA sobram os que tens
Apenas estardo em perigo

08 teus quatro vintensssscs’
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Proclama'que sd0 devotos da beleza

e cantam uns olhos azuls forforecentes
cortam as cabeleiras A romana

eo,de fome,t8m as faces transparentes
sio uns pipils '
malcfiados e peneirentos

0s nossos jovens gdticos =

sfo todos uns sq%s,snobs 4 grande fo

snobs snebs,snobs,

Citam Dante,Gabriel Rossettil

e quatro lugares comuns de Baudelaire
nioe guerem andar como toda a gente
vio,como dizer,contra a corrente

sfio muito ﬁhatoa

maleriades e tagarelas

os nossos jévens gdticos

s20 todos uns snoba, snobs mil vezes

muito mais snobs do gue os ingleses

E falam de Huskin e de D'Anunzio

e ouvein cascatas de Debussy

hebem cerveja preta com orgulho
fumam tabace purojifazem barulho;'
sho pegajosos

malcriadesa & complicados

08 noasos jévens géticos

s%o todos uns snobs,snobs de morrer

multo mais snobs que o Oscar Wilde

Namoram jévens andmicas e esguias

' gque cheiram 1fries & sombra de chorfBes

e passam as noiltes sonhando com as luas
enquanto comem doces semi~nuas,
880 uns nervosos
L od
e,om Tresumo,uns porcalhoes
os nossos jévens gdticos
sio todos uns snobs,snobs & grande

snobs,snobs,snobs,
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Em 10 de Janeiro funda~se o Partido Soclalista Portuguds. -

"0s meridos": cenag do natural por um grupo de senhoras dessnganadas,

Livro que todo o homem deve ler, mas nenhum deve delxar ler a sua mulher,
Prego: 200 réis; pedidos & Livraria Avelar Machado, rue Pogo dos Negroa, .
21, Lisboa. _ i
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As dl+imas modas chegavam de Paris:

Viste agquela "echarpe" que & Miserachs trés?E de seda "frop
cée" . Prefiro-a a "tour de cou",muito embora me agradelmais
com"choux" de musselina de seda "faconnée" de rosas muito
peqieninas.Este ano usem-se os "canotiers" com plumas "cou-
teau".E o "voile" debaixo do "cinotier" & tHo cbémodo no Ve-
rHo1!}l Wo entanto & mais "chic" o "cache peigne" de "ruban'
ou de veludo a cobrir parte do cabelo.f uma coisa maravilho
sa 11! Parece um edificio.Debaixo de %ido isto o cabelo.Fi-
ca dé tal modo armado que desconcerta o "regard".No que toca
%s "mademoiselles",usar-se-Ho "cloches" ingleses de palha
fiuito "saillantes". ' | ' *
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Hiat,

Hist,

- 13 ae OUTUBRO-e E ﬂu‘ 5 _
-.2% de @UQUBRQ; mende eq,de_o gavern@ M&ura¥§7s

_Espanha

‘dia 283 "Barricedas e tires"

dia 30 " deminem & situag@e",

.dia 2 de AGOSTO~ 10 jornads de rec@meqe do trabalhe. Depels da gnav#
,celebra—so na. caserna das Dressenes o 182 conselhe de guerra ., sumg

‘Gudrdia, fundeder de Escela Mederna a:quem acusavam_do enceﬁﬁgargﬁ_;

_estas palavrass’
Amiges da "Vez da Catelunha. querem publicar-me aate artigﬁ? S@_q

9 de Julhe de 1909

_Alguns mineires espanhois que trabalham perte de Melilla s3ex alsas—i

sinades pelos meures,:

12 de Julhe

Cemecam & embarcar tropas ne perte de Barcelena,

Os embarjues csntinuarae nos dias aeguintes come neutres pertes de

De Dlarlo de Jeoan Maragall:

Dia 26 " Em Barcslena ceme¢? ¢ barulhe paciflsta com paragem gemal,
cem rompimente de tedas as comunioagées,
dis 27; cem incéndio de igrejss e cenventes,

dia 29; "Pires de canhie atd que as tropes”

dia 31y E tude fica ceme antés, excepte 50 e tal edificies quei@adla
e algumas centenas de mertes e ferides, .

rissime, ne qual & cendenade; & prisaa parpetua Ramen Baldera, Beg
~ge-8e as prisges, - .
dia. 1l de SETEMBRC~ O Semattnt detinha, em Alella, Franeeso Fgr

jmplicede nes acentecimentes de Julhe, L
dia 9 de OUTUBRO- Celebra-ses o Gonaelho de Guerra Qontpa Franaes' :

Ferrer e Gudrdia,
Meragall envia & "Voz da Gatalunha" o arbtige “Aeidudg ae perd;

muite ebrigade, de vesse xnign agradecide Maragall,
ees B 56 por esta ebra -de pordac em qus comeqareia, Banezlana p!s
& ser ji mxmmx uma cidade, Perque es de fera que ne seubessem 4
to nie dirge - que nie ¢ pedepm dizer - Nestes eu naqueles o8 aalragg;'
ran ¢ redimiram estes eu agueles, es brances, o8 pretes ou 98 V :
lhes; seniie hie-de dizer - Barcelena pediu-e ebteve e perdse
seus cendenades & merte, E per mais mertes que dspols venhum,
lens ja pedera sér chamade @ cidade .das beumbas, Senae 4586 no
—lha-a ;e uma eutra ceolsa que § mais ferve que vedas s Yibs
tgs e que tedes eg &3dies e teda a maldade humanaj, eﬂsf

-ﬁ}do amer, o Barcelona serﬁ ehamada “A Cidade de Pexs




Pijosn - Barcelsna ~ 31 de JUIHO de 1909 .aéa
- Estimadoe Den Jeang
- seo Aqui tivemes Batalhas gem um grite, nem uma bandeira, nem um
chefo...'nae pode imaglnar nada mais sinkktre, nem mais enervante,
Isse ecaba cem tedas &8 esperangas, ,., B agera dige: I8 neis acima
de Iungarne de Pisa, ne ﬂeps de Fiesele, nos arredores de Innsbriick;
‘h& pequenas aldeias claras, grandes,com o céu azul- ceme ca, mas seém
estes dores que mageam a alma, Vocés todes caberiam 18 e ainda ¥
peoupar,.,, Agera a mim o que me predcupa sie es fusilamentes, Isse 5
o ltimo quaedro, - ‘ -
Maragell- Caldetes - 4 de AGOSTO de 1909 |
- Egtimgde Pijean: ue
- Ontex?d noite ne 12 cerreie chegeu de Barcelona depeis da greve, re-
cebi & sua carta, que lhe agradege muiteg,,
) .se Voc2 insinua que & preciso. mudar de tGerra e esquacer & gug na- i
' tureza, Mas lsse, Pijean, n¥e pede ser, Vecé sabe-e, ¢ per mais queé
diga ou pense em alguns mementos de. arrebatamente vocé sente da mes:
‘ma maneira, N6s amames muite essa nessa berra; essa ﬁarcelena,—seﬁ
je .come £8r, & carnme e sangue nesso; rnfo saberiames deixé-la de tew
do, N¥e temos eutro remddio sen¥ie precurar fazé-le & medida do nesg~
s9 desejo com espersnga ou Sem esperanga, Se é"sem-ésperanga.a~#éﬁﬁ
Ba accgie cobrard um valer espiritusl ainda superier: ¢ hereisie, .




1908 | g@

D. Carlos I e o principe-herdeiro s¥o x4m assassinados em Lisboa.
1909

Primeira tempdrada parisiense dos ballados russos de Diaghilev Que Trevo~
Jucionam a arte da danga. :

Acabe a licenciatura em medicina. Fundo, com al guns amigoa,.o,ssmanﬁrio
de Riancho "0 barbeiro municipal", contra ¢ cacligulsmo, que se manterd :
atd 1914. Nesta sltura, o Teminismo chega & Peninsula Ibérica. O meu ami- -
go Bantiago Rusificl satiriza assim esta praga: : :
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CBmpanheipos de ambos os sexos:
Apesar de nds,mlheres,nfio gostermos de falar,farei um eaforgo

e falarei.Falargk claramente;o mais claro que me for possiﬁél.
:Sobretudb‘venho protestar . .B contra o que venho eu brotéatar?'Que
direitos nos concederam os homens até hoje? Direitos bastanted -
tortos! Que fizeram eles desde aquele longinquo dia biblico em

que se tirou a costela a Addo? 58 nos afiraram_com.oé ossdé.Qﬁec
liberdades conseguimos? Nenbhumas!As poucas gue temos tomémo-las .
nds.Como conseguiram fazer-nos calar? DizendoAnoa‘quéjéfamos‘boniJ'
tas.Mentira.Mentira,nada mais do gue mentires .Nfo: somos bonites.
_N#o o somos,nem isso nos faz falta.Que o sejam eles.Que sejam eled
a usar. espartilho botlns,que dtexem crescer trangas e entfio, esta~ '
remos prontes para falar de igual para 1gual sobre as respectlvas §
belezas,
Exigimos & igualdade.Abalxo a liga e viva a instrugHoc!
Guerra*l cozinhe e paz & mesa. |
E para comegar proponho um programa:

1-Abstengio provisériaﬁ{do namore obrigatério.
2—Iﬁpostbfpdra os beijoas, . ' 7 o [
3-Contas eofféniéé,rigoioéamehte:controladas:nasfqﬁéfﬁisef}égibi&mﬁ?
o deve e o haver dos beiqu'quéfentramfe'Sa&ﬁ'dﬁyboéﬁiﬁ
Por exémpio:Tu...ou auem quer que seja - Beilos :haver - tantos
dever - tantos.

Iiguide¢¥o escrupulosa de todos os beiaos no “Eim-: do m8g.

J& o sabels,companheirasiguerre aos homens;até 'sermos igubis a eléé.s i
Guerra de mortell estsladalld denﬁadalhsnarranhadelasl S
Tomer a8 posigdes do inimigo.Bxpulsar os homens ‘dos postod de eom’

mnando’sSe nos tocarem -BofetadalSe nos quizerém fazer-mﬁé? “ragf

-1os pais! NBo me togue,Sou livre.Socorro,senhoras,socorrolViya

o Feminismol
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0 tino-do cacique rme ma Galize & un vredube enraizado di cultura

e dn careneia econfimien Foi largamente trﬂfnda pﬁr Castellao mos seus livros:
e nos seus desenbos... .

‘MCagigue suan o labrego até ao osso moreue o tem inteiramente na mAo .
A sfntese desta monstruosidnde estd nnovele desenho de Castellao eue reﬁresenﬁa
umn cnmpﬁn{o encolhido e i§§hicﬂz nerante o "eacimue one 150 Aignora¥dizias que

eras nobre e tinhas wma vaca,eh!'.
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®*0 cacique da vila chamava~se Don André,e nfo era polftice por ideias mas
por encher de dinheiro as gavetas,Por féra assemelhdva-se aos cambistas
da velha pintura flamenga,e por dentro tambédm,A sua casa era uma tenda de
dinheiro e quando se aproximava uma vitima um qué de delicia colhia-lhe
o3 beigos,como sé lhe cogassem o0s untos #xx do lombo;mas pela éha care jm
‘mais passou o rise 1fmpide dos homens de bem,Era muito rufm e tinha tanta
gente apanhada nos seus papels que aldm de nojo metia medo.DoM Andrd nde
tinha mais vfcios do que o de pegar na lotarla 2 mandava sempre um reals
zinho de participagac ao Asilo dos Pobres, Ogﬁobres tém multe valimente no
odu e,quem sabel,tocando eos pobres podia tocar=lhe a elesuma vez tooou~—-

—-lhe,e a sua riqueza medrou muito.Mas quanto mais rico,mais rufm",

e —
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- 1910
-~ 5 de Outubro

- Implantaglo da Repiblica em Portugal:

B%os! 0 Povo, o Exfroitthe & Armada acabam de proclipar & Re ﬁblica..j

Xciad
A dinBstis de Braganga, maléfiga o perturbadera consclenby da pat soclal
acabp dg ser para sempre proscrita do nosso Palg, X %

- Stravinsk& comp8s o YPdssaro de Fogo"

~ Nascimento da reviata "fguia®, Srgfo do saudosismo'portuguﬁs.'
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- -'%@g.ﬂ;g‘_ggggé; gig-0.-sentimento-guevabrange. Portugal.. o Gald-

,Wunad,x,emg@'gm%ara Teixeira de Paseoais,a Seudade
& un estigma da raga.Duas conceépgbes transcendentes se

_traduzem em mistérios diversos: Pagenismo e Cristianismo,
cuja unifio e sintese se expressa nos seus versos saudosis &

tas:

~
;
?
;
¢
j
' f \




NARRADOR -

SAUDADE ~

D. QIXOTE -

SAUDADE -

D. QUIXOTE -

MARANUS, A SAUDADE E DOM QUIXOTE

E j& chovia em bdtegas pesadas;

B o vento forts em turbilhBes de som
Galgave outeiros, montes e guebradas,
Possesso do Clamor e do Murmfirio...

B Marinus mals triste & pensativo
(Porque 0 penser & triste meemo quando
# alegre o pensamento) ouviu 14 fora
Uma voz que era humang , praguejando...
Vaga palavra humana, sem sentide,

Na ass dos borborinhos arrastada...
Verbe que sndava trdgice e perdido

¥o labirinto esfingico da Noite...

E s samndade, pegando na candela,
Ansiosa e medrossa, abriu a porte;

E logo desu de cara com o triste

E pd1lido perfil da noite mortal

E em voz alta, exclamou:

Quem anda ef, perdide pela Serra?

Surpreenden~me¢ a noits ne Montanha,
E nela me perdi! Julguel morrer
Comldo pelos lobos ou de friel...

Por Deus, vinde aqusecer

Basse corpo gelado o goteJante;

Ho lar hf fogo aceso; sem demora,
Sentail~vos & um cantinho, 6o p& do Bume...
Que vento de gelar vem 1& ds foral

quem 8s? Donde vens?

Eu sou aquels que anda asusente

De sua‘Pztria amada, e fugitivo; .

Nela fad Cavaleirc, e na minhfalma
Havia o amor feroz e primitive

De langa em riste e escudo sobre © peitol
Plantsli, na minha terra, a Flor divina
Das adfnicas selvas sempre Virgens...

Kag a um vento de morte e de rufna,

Sobre a haste penden a fronte mortal

E com o seu alento derradeire,

Fugl por esse mundo; & sou &gors

Un vencide Fantasms Javalelro..s '
Oings dum senho morto, em forma hunmene...
Perdidsa e winha langa e 0 meu esgudo,

NEoc por fraguezs vil, mag por trajgRo

Das encantados gigantes,; vejo em tudo
Jilnha hunildade escura de vencido}

Vejo em tudo a Tristeza, porgue, enfim;
Seu smor me pertences, de tal gorie,

que eu sou mais da Tristezs o da Aventurg,
Bem maist bem maisl do que ds préprie Mk
Esta Triste Filgurs,; quem uma deu? e
Fol um ventre materno? Foi esta alua

o TRy R S R
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MARANUS - e

SAUDADE ~

WARANUS =

Que. subindo-me a0 rosto, o escureceu,
Hels espalhando a noite semplternal...
Ah! meus olhos perderam a visfo

Da alegris quimbrica! e meus pés

Que foram altas asas na amplidfo,
Ei-~los crucificados sobre a terral...

Por -esse nobre aspocto 1leal de Cavalelro,
No quel transluz ainda o velho Sol,
Em guerra scesa contra 0 nevoeiro,

L pelo que disseste,conhecl

Teu nome glorioso em todo o mundol

E em verdade eu afirmo: ainda nfo vi
Um Ser mels alto & nobre do que tul
fs a Figura humane heréica e doce,
Das piginas dum livro alevantada,
Mais viva, mals perfelta que se fosse
Conceblda num ventre de kKulher!

% com tristeza

Que vos vejo sofrer, smbora eu saiba
Que n¥o sois da sagrada redondeza

De terras, onde vl a luz do Sol.
Pareceis estrangeirc... pels fala...
Mas eu que sé conhego a minha terra,
Onde meu Ser quimérico se exala

Das almas e das drvores, de tudol..,
Pois ninguém como eu tenho, ainda tevs
0 amor dos pinheiraks, dos sftios ermos,
E dos serros t#o altos, onde a neve

£ um m&rmore sorrindo & luz do Boll

Meu coragfo,Birxzeriz em bxtase, estremece
Ante a mlsteriossa simpatlsa

Dessa vossa Flgurs que parece

Esoulpide num mfrmore de mombra.

Direse«i que sinte a doce intimidade

gue tudo 1lige e casar & pedra & a légriumas,

O Mar o o Sonhoj o Beljo e a Pledsade, ..
Fu sou & Noiva mistica das Almas...

Haverd do teu sangue em minhas velas?

‘7 as 1dgrinas saudosas que procuram

Tm meu olhar o dila gue as fecunda,

Por aoesgo, cintilam e murmuram

Nessga Figura triste, embora calma,

Que eu avigto t¥o pidlida e remota,

Gomo & longingua ima_gem da minhialma?...
¥as nlo.., & simpatia que vos tenho
Nasce apenss do vossgo sofrimento,...

Sols Bstrangeiro e Caveleiro... andals
Errente pelo mundo...

0 teu mal & o amor que te persegue!
Pobre de ti, gue Tosts amor sdmente;
E por 1aso, & tua &lma te desprezal
Qomparo & tua vids a um nevoelro




D. QUIXOTE -

MARANUS -

Que sem toecar em nada, tudo abrange... g%
De tanto se expandir no mundo intelro

Desprezou~se & si prépriat els o teu errof

9% homem e animal, o que & também

Ume. grande alegria; com ternura

Adora a Divindade gue se beija,

Presente e viva, em corpo e formosural

¥as guem entende o homem? No Calvério, 1
J& depois de aloangar o amor eterno, ' {
Jesus Cristo matou-se... E o Millondrioe :
Sobre uma serrs de olro gque dbhe ergueun,

Um revélver desfeche contra o psitol...

0 Miliondrio & oiro simplesmente;

Jesus Oristo, em espirito perfeito,

BEra apenag amor, o nada maisl...

E sabes que um deserto, seja de olro,

Seja de amor, & a mesma so0lid&o...

Vom pars & terra-mster e fecunda,

Criadora das 4drvores e do p¥ol

Vem para & luz do Sol, para a alegrie

Da verdadelra vida que rssulta

Do perfeito equilibrie = da harmonia

Entre s Alma mortal s o Corpo eterno..,

Com sstranheza ouvi o gque dissestes,.. ]
¥eu coragfo, no mundo incompreendido, : o
Foi um Inctndlo trdgicoc de amor! !
In ful sbmente Bspirito, e jamals i
Dei pela vida misera do corpo... :

Pedras e ndvens, plantas e animais 5
S%o fumetrads leve dum incéndlo

Espiritual, etermo, universal, ' i
qQue & cinzs fria e morta reduziu -
Mau Ser t#o vivo, outrora, e virginal
fue florescis & terra que trilhava...
Hoje sou terra morta, sem florir;

Um ser desencantado que perdeu
G.divine segredo des vewilr

Ap ooisas ocom & sua comogBo...

0 espirito criado gue abandona

0 corpo criador, 6 igual ao corvo

Que ¥oé soltou ne ar, quande o Diléivie
Tumultuoso baixava, imenso e torve...
E ao vermos nosge espirite perdido

No quimdrice cfu & gue aspiramos,
Sentimos com tristeza e dor amarga,

0 trdgico abandono em que Ticamos!

% o nosso corpo exclama, como Cristo:
~ Peit meu Pail pér que me abandonaste?!
Fa sel ds tup dor, & Cavaleire!

A dor da PerfeigBo qus tu sonhaste!

Fu vejo a tua dor, a tues sombral
Fantesms que, na vida, te acompanhs;
Espectro que & teu sangue & tua carmel
Como ele % grande o bele na Montanha,
Nas alturas de fraga e de sil®nclol
Quem sofre em t1 & o corpo derrotadal




D. QUIXOTE -

. A cbmica Baela do

0 Mal vencido e morto aos pés do Bem!

Pols o espldndor do Bem santificado,

Nasce do Mal gue morre, amando a vida...

E toda a morte & dolorosa e triste.

guando algum ser se extingue, ou anjo ou Tara,
Palra um solugo em tudo quanto existel

.0 que hd de mau em ndeg, perante a morte,

Grita e choral... E por isso, Jesus Cristo
No Horto ac ver a sus negra sorts,

Sua negra e final expiaglo,

Sentiu gcorddr nels, de repente,

0 vago orangotango primitivo

Que chorou longemente e amargamente,
com o terrivel cdlix da amargura

Ras longas mEos XE peludas e selvagons,
Fnguanto junto dele, alewantado

Na tristeza da tarde e do olival,
Estava o Anjo mfstlico e enviadol

Assim teu corpo ao ver-se no abandono
Do espirito divino gue criou...

-~ Assim o Pai ao ver o rilho morto,

£ 8 terra ao ver a fldr que se murchou.
Slm: 5 preciso amar © préprio Mel.,.

Fu sel a tua Histéria herdiss e triste;
Tuas grandes Paganhas e combates...

E esse infinito amor gque tu sentiste

Por tua prépria Alma aparecida...

Ela era & tua alma... embora tu

K80 o gquigesses Crer... su gompreendo. ..
Por ela noutra serre andaste tu o
Exposto a um pior inverno gque este invernol
Por ela ad puseste na cabega

lagla do Barbeiro, ' :

Irng da Capsi Verds... o arremeteste

Uontrs o Mal, comoc nobre Cavelelro

gue sempre foste, sim...

J& meus olhos -
Viram o que dizeis.., Se acaso vivo
£ porque a Morte ( ai dela !} ma tem medol

Se ela roasa,-na terra, o que eu sonhel?
Se um ventrs a houvesse dado & luz do dia?...
¥ag nfo... Finglda Sombra § que eu ameif

Quando a vide nos foge, pelo menos,

gue sintamos a morte ao nesso lade;

Para sentir-se s morts § necessério
Ter-ge vivide, sim; 1sto qus sou,

Esta pedrs s terremo de Calvirio
gfustents ainda a cruz do meu Espirito...

Mas vés,quem s0ls? Dizei! R bem estranha
A vida que levais!l.. Eu compreendo g

Tlmﬂ- [CTRRTI
A




MARANUE -

Que a vida s6 & bela ns Montanha,
Ou entfo sobre o Mar ou no Desertol...

# mutto raro ver em s{tlo erme
Donzels como vés, de tal pledade

% t8%0 subldas formas de belezal...
Meu olhar sdivinha em vosso rosto,
Sineis de Divindade... Porventura
Sereis alguma Deuss gque um deggosto
¥rouxe do céu ao mundof..,

Erma donzela,

A0 Ver~vos, eu invoco © meu Passadol
Minhas lutas herfices, meu retiro
Rum monte, como este, alevantado

Fn ndvens, frageredos e relfmpagesli...
Invoco esss Brincesa que msu pelto
Abrasou de paixEo, e aqueles dia

o que ou sai, slegre e satisfeito,

A correr Aventuras pelo mundol...
Vejo meu Sonho antigo de Belezal

A noite em qus velei as mlnhas armas
A0 Amor consagrades e & defesa

Da Mulher, da Crianga e dos Humildes!

6 poder de invocar! Suprema Forga

Que ergue os mortos das caupas, mal lhes tocal
E o préprio mar, am altas nlvens, corre

Pars a sade da terra que 0 invOoCHa..

6 poder de invocar! Buprema Forgal

Humana divindadel...

Eu sou aguele

Que abre os olhos, orando, B luz dos céus,..
Oriaturs das drvores, su vivo :
¢riendo o Ser espiritual de Deus!

Tenho no coragdo toda s Palsagen

Que demstes altos montes se descobre...
Reapsra om mim? NEo vds a minha Imsgem
Moldads em terra o nvoa e sombras de Arvores?...
J% vivl na cidaede em outros tempos.

E se fugi dos homens para & B5erra,

% porque eoles (al deles!) se afastaram

Da vida natural da sua terraf

Rem podis entendd=los,tHo distante

Da alma imortal, da esstncla originsl

Da sus Recga vivemi...

E esta Virgem, o

Graga de Deus, encento eapiritual,

# a minha dooe amigs e companheiva,

Anda strfs dos meus passes & acompanha

Meu corag#o em todo ¢ seu trabalho...

Ela & virgem do Velo e da Montanha...

Mas & dlvina Luz que me gulou

Para ssta Boledads e branca Ermida,
NWio pode ser visivel aos teus olhas,
Porque apenas pertence i minha vida.,.
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HARRATOR -

6 grands Caveleiro que partiste

4 lenga contra Sombras batalhandol

E fugltive s pobre, roto e triste,
Entre chufas, escidrnios e sarcasmos,
Foste a pé pelo mundo que nfo soube
Conzagrar teu Valor e Lealdadel -

0 Sonho gque gonhaste, su vejo-o agore,
qual fantasma de morta claridade, '

_ Por estrenha vingangs a persegulr-tel

Pois sem a luz divina da Loucura, - .
Que vts de t1? Apenas o esqueletol
E na terra que v&s? S§ pedra dural...:

Tu &8 um pobrs Deus arrependido,
Amaldigoando a prépria Criaglo,

Num hirto e frilo gesto ressequido

Que chams pelas &guas do Diltbvio...

E eu nio sou como tu, porque descendo
Do ventre da ¥ulher e da Palsagem.
Sou Criatura humans, mas entendo

0 desespero trégico dum Deusl...

B:men fim & velar por esta Virgem,
Bantificado corpo, onds germlna .
A g18ria do meu Povo & o seu Futuro,
Vida nova mals alta e mais divina,
Até que chegue o instante prometide

Do Wovo Nascimento...

Mas em hreve,

0 triste Cszvalelro, por encanto,
Tornou«se mals remoto... e sombra leve,
Distante & J4& seu corpo que, nas trevas,
Diflcilmente apenas se adivinh...

Passare o vento; mas, 14fora, a chuva
Ainde cal, num sussurrc,mildinha...

E no grande silfnclo que se fez,
Perden~se o herfico e triste Cavalelro,..
Na s5011dfo0 da Roite se pasrdeu...

Nos bragos o levara o Nevoelro...

9
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ela teve suas causas nas condigSes sociaim,

W

Eis reflectide na emo¢Ho do poeta de Amarsnte o dualismo me- ?
tatisico que caracteriza a sensibilidade de Portugueses e Qg?ﬁ‘
legos.

Houve con efeito muita Saudade na 1iterature portuguesa mas $?

&

Que sfo essas palavras retunbantes de regeneragfo pelas tra-

digBes senfo sons ocos que uko correspondem & nenhumg ideias]
Que & pois necessfrio para readquirirmos o nosso lugar na oif
vilizag¥o? Quebraf resolutamente com o passado. A nossa fatal
lidade & a nossa histéria. '

Dizem que. o Saudosismo est4 de acordo com o ‘espfritc comtems

porfiniec.A afirmeglo caracterfstioce e fundamental do espfrito’’

contemporfineo & o mobiliismo,0 avango,a tendSnbia para diante;

o desejo de acgho e de vida ascencional.Ora a Saudede & off§ ¥

 contrdrio de tudo isto:imobilismo,inéreis,contemplegfio do

-y -

passado, ambr de cristelizar ou mumificar o que foi,

Em 1914, Teixeira de Pascoeis respohde” a Antfmiv Béfgios
Imagine ainda o meuw amigo gque eu deaeao ume. repiblica pura~
mente rural.Ea 3£ ‘lhe dlsse que & Savdosismo nﬁo=§ inimlgo'
no futuro,o que resulte da sua prdﬁria ess@neia de lembrenge.
e 36563j0. «o+ E 0 meu bom amige a roded~lo trégicamente de
fogueiras! Tudo isto para qu8? Para ver se queima o Saudosis
mo! Ele & invulnerivel,como Jé digse.Ihvalnerdvel e 1ngmbus-?*; :
tivel,acrescentarei.
A Sgudade & um sentimento préprio dos fiﬂisfériieﬁseé;dﬁdé?séﬁuﬂk

mentem wme indeclinmdvel fidelidade & formosura da espspBngs,

onde se persiste na rebeldia contra o deépotismd'ddéiiéiﬁd‘f_;=;$
onde se tem o empenho de construir um mundo mais cotipleto,

mais maravilhoso,mais habitdvel.
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—---=~ Para Pascoals o povo portugués seria saudoso, ou seja pagio
e crist¥o aoc mesmo tempo. Os santos do cristianismo portugués
seriem a Familia, a Pdtria e um Deus que n¥o passa da'repre-f'
gentacfio do mais sublime da alma.

--==."Na decad&ncia nacional ou ﬁo esplendor, hd sempre o culto
do passadc. A nossa histéria o demonstra: onde houve idola-
tria do pessado como no Portugal da decad8necia? Nas épocas
de fraqueza porém, esse culto & frio, rétofico, bolorento
como a prépria alma do presente, e nos tempos de vigor &€ vi-

vo, forte, ditir&mbice como a prépria alma que os fabrica.

& N&o: s#io as energias do passado que suscitam as do presente,
mas as energias . do mExsad® presente gue ressuscitam as do :
passado." i
——— "Uqbatriotismd proapectivo -~ e ndo um patriotismo retrospectivo. i
———x "Ag necessidades vitais do presente - e n#o as tradigdes mortas %
do passado. | %
-==-"4j actividede inteligente de cade dia - e n%o o ftig gen-
gibilismo vibrando no puro védcuo de acgHdo."
~~
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T-pdrif Gual estreia:"Donzel que busoa mulher', Bugénio D'Ore publica ™A Bem .Feitlg
Martiner Siena estreia''Cangao de Cuma. . ' ;

- Pintura de Torres CGaroia para o instituto de Estudes Catalaes, Encomenda de
Fugénio D'Ors. '
~Exposigao triunfal de Sunyer nas Galerias Laletanes.
- Maragall viu nela a pintura expressiva do pals tao ssperada.
Anedo%a~N3o sabias? Qambd comprou a wiwxksr® a "Pastoral'de Snuyer, Dizem gua se viu |
quasi, ebrigado a comprd-la. )
Naseem-Rafael Mifica, conhecido pelo pseuddénimo de Gabriel felaye. AntSnie
Tovar e Glian Carlo Menetti.

Merrem: Joan Maragall, Isidoro Monell, Carolina Corsnado o Joagquim Cogta.




1911 qﬁj

Guerrs colonlal des Marrocos

Gonflito francowalemBo

Guarra {talo-turca - 5
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Adeus talvez para sempre
gidade de Barocelona

vou fazer o guerra aocs MOUTOS
onde se perdem as ondas.

Vou matar, mas pressindo

que morrerei de saudade.(bis)

Rapariga, Se ro amares

a vida conservarei

mas se em brogca me esqueceres
as balas me tocarao

como pensamento e porto:

tu, meu dUnico amor.(bis)

Ao acabar o trabalho

sempre juntos passedvamos

por caminhos, por lugares,

sob a sombra dos pldtanos
todo o vento nos detinha
quando o sol desaparecia.(bis)

6s do governo ;
Como nao tenho &m oentavo
na.oc pPogso ligﬂar e disso.
Os ricos fjfam emigasa,

g ~ .
os pobresfvio pr'od oanhoes.(bis

Se eu regressassge um dia
daguela terra longIngua

de bom grade te traria
sapatos, véus, trajo drabe,
turbantes, camelos, estrelag,
a lua o todas as cores.(bis)

r
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i 0 mediterranismo,também conhecido por novecentismo,rebela-se contra
08 excessos roménticos do modernismo.Uma nova atitude se imp&e na

Peninsula pela mao do seu precursor Bugénio d'Ors. _ ;




